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KÖZTELEK 
KÖZ- ÉS M E Z Ő G A Z D A S Á G I L A P . 

AZ ORSZÁGOS MAGYAR GAZDASÁGI EGYESÜLET HIVATALOS KÖZLÖNYE. 
M e g j e l e n i k m i n d e n s z e r d á n é s s z o m b a t o n . 

Az országos magyar gazdasági egyesület tagjai 
ingyen kapják. 

Nem tagoknak előfizetési díj: 
Egész érre 20 korona, félévre 10 korona, negyedévre 

5 korona. 

Az Országos Magy. Gazdasági Egyesület tulajdona. Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Budapest (Köztelek), Üllől-nt 25. szám 

Kéziratokat a szerkesztőség n 

AZ OMGE. KÖZLEMÉNYEI. 
Őszi luxuslóvásár. 

Az idei luxuslóvásár szeptember hó 30, 
október hó 1. és 2-ik napjain tartaiik meg 

az ,Országos Magyar Gazdasági Egyesület* 

védnöksége alatt a ,Tattersall" isiállóiban. 

A luxuslóvásár díjazással lesz egybe-
kötve. Négyes fogatok részére 2, kettős és 

jucker-fogatok, valamint hátas lovak részére 

egyenként három 6—600 koronás dij, vagyis 

összesen 11 dij 2400 korona összegben tűzetik ki. 

Bejelentési határidő szeptember hó 10-ike. 

A vásár tervezete a „Tattersall* titkár-
ságánál Budapest, Külső-Kerepesi-ut kapható. 

Egyről-másról. 
(A világ gabona termése. — Darányi uíja. — M-gyar 

textil-ipar.) 

A földmivelésügyi miniszternek a világ-
buzatermésére vonatkozó statisztikája nyilvá-
nosságra került s ebből megtudtuk, hogy a 
világ búzatermése ez évben mintegy 80 millió 
hektoliterrel kevesebb, mint tavaly volt. Ugyan-
csak ennyivel kevesebb a rozstermés is. Az 
összefoglalás egyébként következő: 

G a b o n a t e r m é s 
1900. 1899. Folyó évben 

(millió, hektoliterekben) kevesebb 
búzából 870— 890 966— 970 80 
rozsból 480- 493 567— 570 77 
árpából ... — 308— 320 324— 330 10 
zabból — — 1085—1100 1130—1140 40 
kukoriczából 979— 992 998—1(00 8 

Relatíve tehát nagy hiányok mutatkoznak, 
a mult évi terméseredményhez képest. Adjuk 

F. évi termés Régi készlet összesen Fogyasztási 
m i l l i ó h szfikséglet 

búzából " ... ... ... ... ... ... 870— 890 + 70 -80 == 940— 970 926— 953 
rozsból — — ... — ... ... 480— 493 + 29-32 = 509— 525 520— 540 
árpából ... ... ... ... ... ... 308— 320 + 8—10 = 316— 330 327— 346 
zabból— ... — — — ' 1085-1100 + 41—54 = 1126—1154 1101—1143 
kukoriczából ... — — ... ... 979- 992 + 28-35 = 1007—1027 981-1005 

azonban hozzá a f. évi terméseredményekhez 
a mult évből visszamaradt készleteket s állít-
suk ezt szembe a világ gabonaszükségletével, 
akkor a következő eredményre jutunk 

fogyasztási szükséglet között, a túltermelés 
mumusa nem kisért s igy megvannak adva a 
természetes feltételei annak, hogy az exportra 
nem kényszerült államokban elfogadható 

Ebből az összeállításból az tűnnék ki, 
hogy'hiány csak az árpában van; egyebekben 
a fogyasztás szükséglete bőven fedezetet 
talál. Aki most ezekből az adatokból prognó-
zist akarna felállítani a gabnaárak jövendőbeli 
alakulására nézve, az ugyancsak nagy fába 
vágná a fejszéjét. Mert ezek a számadatok 
nagyon körülbelőleges értékűek. Hiszen az 
összes készletekre vonatkozó becslési adatok 
minimuma és maximuma között mintegy 120 
millió métermázsa a különbség; eszerint ha a 
minimális adatokat veszem, hiányt konstatálok, 
ha a maximumot veszem, felesleget állapitok 
meg. Mi tehát nem vesszük sem ezt, sem azt. 

A földmivelésügyi miniszter maga is figyel-
meztetni kívánt arra, hogy becslési adatai semmi-
féle matematikai feladat alapjául nem szolgálhat-
nak, amennyiben mig tavaly a legkisebb és a 
legnagyobb becslési adatok között 3—6 millió 
mmázsa volt a különbség, addig az idén a becs-
lés nagyon óvatosan 10—20 millió mmázsa kö-
zött diferál. Nem kell ennélfogva készpénznek 
venni ezt a statisztikát; mégisannyikövetkeztetést 
bizton levonhatunk belőle, hogy az idén sem 
a hiány, sem a felesleg nagyobb konsternácziót 
nem idéz elő a buzapiaczon. Nagyban és 
egészben megvan az összhang a termés és a 

gabonaárakat lássunk. Magyarország pedig az 
idén sem lesz export állam. 

Termett ugyanis Magyarországban buza 
37, rozs 10 5 millió mmázsa, Horvátországgal 
összefoglalva pedig az eredmény ez: buza 
39-6 millió mm., rozs 10 millió mm., árpa 12 
millió mm., zab 11 millió mm., kukoricza 34 
millió mm. A fogyasztás a magyar birodalom-
ban : buza 26—28 millió mm., rozs 9—10 
millió métermázsa, árpa 8—9 millió mm., 
zab 10—11 millió mm., kukoricza 28—30 
millió mm. A felesleg : búzában és lisztben 
12—13 millió mm., rozsban 1 millió mm., 
árpában 3—4 millió mm., zabban 1—1'5 
millió mm. Ez a felesleg elhelyezhető, ha 
Ausztriába irányuló kivitelünknek csak közepes 
mérveit vesszük is alapul. Ennek következ-
tében a gabnavámoknak érvényesülniük kellene 
teljes hatásukban és bizonyára érvényesül-
nének is, ha a természetes áralakulást a 
nemzetközileg szervezett spekuláczió és a 
tőzsdei játék meg nem zavarná. De ki hinne 
ma a természetes áralakulásban, a mikor azt 
látjuk, hogy a termények árára nézve két 
világháború is hatás nélkül marad! 

Statisztikai kimutatások nem örvendez-
tetnek meg többé benünket, bármely kedvező 
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következtetések is volnának azokból levon-
hatók. Ma a gabonaértékesítésre nehezedő 
spekuláczió óriási hálózata uralja a tért és 
uralni fogja mindjobban, mignem a termelő 
közönség is szervezkedik s ringrö kartellel 
felel. 

Bejárta a hír a napilapokat, hogy 
Darányi miniszter Erdélyben utazgatott s hogy 
ez a tanulmányútja a megkezdendő telepítési 
akczióval van összefüggésben. Ugy értesülünk 
továbbá, hogy a telepítésről szóló törvény-
javaslatot már az ősz folyamán befogja 
nyújtani. Óriási munkát végezne csakugyan a 
földmivelésügyi minisztérium, ha a telepítési 
ankéten összegyűlt nagy anyagnak, sokféle 
kívánságának, ellentétnek, feldolgozásával és 
összeegyeztetésével egy törvényjavaslat kereté-
ben ily hamar elkészülne. Ez az ankét tény-
leg a kivitel alapelveire nézve is jogosult és 
nehezen összeegyeztethető ellentétes nézeteket 
állított szembe egymással, mert egyik oldalról 
az állami, közgazdasági, államilag vezetett, 
más oldalról a társadalmilag vezetett, azután 
a nemzetiségi azután a szocziális tele-
pítést mondották szükségesebbnek s végre 
is alig juthatott a. miniszter más megol-
dásra, minthogy átlagot vont: jusson - a 
telepítésből egyik szempontnak is, másiknak 
is, a vezetésben pedig az érdekelt tényezők 
a lehetőség szerint osztozzanak. 

Darányi miniszter most Erdélyben járt s 
hiszszük, hogy az ott tapasztaltak hatása alatt 
a nemzeti szemponttól vezetett telepítés szük-
ségességét teljes súlyában átérezte. Erdély 
már-már elveszett a magyar fajra nézve, azt 
vissza kell hódítani, ott nem védő, hanem 
támadó álláspontra kell helyezkednie a telepí-
tési politikának. Itt hathatós akczióra van 
szükség nemzeti áldozatok árán is. Azonban 

ez nem gazdasági, hanem politikai szükség. 

A nemzeti politikának megalkuvást nam 
tűrő feladata nem téveszthető össze a telepí-
tés gazdasági és szocziális feladataival; mert 
a fajvédelmi harez indokolttá teheti oly költ-
séges eszközök alkalmazását, amelyeket gazda-
sági czéíokra nem szavazunk meg. Rendkívül 
nehéz lesz olyan telepítési törvényt alkotni, 
amely a nemzetiségi vidékeken megindítandó 
telepítési akczióhoz a megkívánt kivételes 
eszközöket megadja politikai tekintetből, a 
gazdasági és szocziális telepítéseknél pedig 
kellő tekintettel legyen az önmérsékletre intő 
gazdasági viszonyokra s máris magas közmeg-
terheltetésünkre. Ellenben egyszerűbbé tenné 
a tételt, ha megkülönböztetnénk az olyan te-
lepítést, amelyben a gazdasági czélszerüség 
az iránytadó, szemben a politikai telepítéssel, 
amelyben a gazdasági ráczió a nemzeti ér-
deknek alárendeltetik. S e megkülönböztetés 
már azért is szerencsés volna, mert mig a 
politikai telepítés vitán felül álló állami fel-
adat, addig a gazdasági telepítés végrehajtá-
sában és irányításában joggal kérhet szerepet 
a társadalom is. A szükséges megkülönbözte-
tést ugy kellene megtenni, hogy külön törvény-

javaslatban kérjen a kormány mandátumot a 

politikai telepítésre, a voltaképpeni gazda-
sági telepítést pedig egészen külön választva 
avassa fel a társadalom feladatává, igyekez-
zék a köz'evékenységet serkenteni s a vállal-

kozó tőkét befektetésekre buzdítani oly tör-
vényes kedvezményekkel, amelyek p. o. a 
szőlőfelujitásnál alkalmaztatnak. Ha a kétféle 
telepítési akcziónak ez a különválasztása meg 
nem történik, akkor a hozandó telepítési tör-
vény a gazdasági és szocziális szempontokat 
kielégítheti talán, de Darányi miniszter a leg-
jobban fogja érezni, hogy a nemzetiségi ter-
jeszkedés által oly annyira fenyegetett Erdély-
ben az a törvény a magyarság számára nem 
hódit tereket. 

Hanem hát Erdély megmentése nem is 
olyan feladat, amelyet egy telepítési tör-
vényjavaslat keretében végleg megoldani le-
hetne. Sőt még egyetlen miniszter jó igye-
kezete sem elegendő ahhoz. Darányi bizo-
nyosan megfogja tenni a maga kötelességét. 
De ennél többre : a törvényhozás egységes 
felbuzdulására, áz összkormány áldozatra kész 
nemzeti politikájára van szükség, ha a magyar-
ság veszni indult pozíczióját Erdélyben meg-
menteni akarjuk. 

Hegedűs kereskedelmi miniszter pedig a 
magyar ipar megteremtésén fáradozik. Ehhez a 
munkához is védekezési ügyesség és alkotó erő 
kell. Védeni az osztrák ipar térfoglaló versenye 
ellen s a védelmi pontokon gyárakat emelni. 

Erős harczokat folytattunk már amiatt, 
hogy a nemzeti termelés alapján messze túl-
terjeszkedett iparágakat költséges exportpoli-
tikával akartak fentartani. Közben pedig el-
hanyagoltak más iparágakat, amelyek a hazai 
termelésre és a hazai fogyasztásra bizton 
támaszkodhatnának. Ilyen a textilipar. A 
gyapjút kiviszszük Ausztriába, a kész gyapju-
árut visszahozzuk s adózunk a szomszédnak 
ezen anyagcsere révén 'évi 50 millió forinttal. 
Amivel az ördögnek tartozunk. Mert az nincs 
megírva a csillagokban, hogy Magyarországban 
textilipar nem lehet. Sőt jobban lehet, mint 
Ausztriában, hiszen helyben kapjuk hozzá a 
nyers anyagot. Miért sincs még sem? Erre 
azzal a kérdéssel válaszolhatunk, hogy 
miért adózunk tésztáért, füstölt húsért 
másfél millióval az osztráknak, holott a 
magyar pék és hentesiparnak jobb anyag 
áll rendelkezésére, mint az osztráknak? 
Miért adunk oda gyümölcs iparczikkekért és 
ipari növényekért negyedfél milliót, mikor 
Magyarországot Európa gyümölcsös kertjének 
nevezik? És miért hozunk be 10 millió 
forint áru osztrák gyártotta czukrot, hogy 
eközben a magyar gyártmányú czukor kivite-
lére 10 millió forintot fizessünk rá? 

Hegedűs Sándorban végre egy olyan 
miniszterre akadtunk, aki alaposan fürkészi a 
sok miért okát. És nem haszon nélkül. Ujab-
ban egy, Gyulán felállítandó szövőgyár tervé-
ről veszünk hírt, amely a magyar textilipar 
terén igen jelentőségteljes kezdeményezés, 
emellett rokonszenves is, mert ez az ipar a 
nemzeti termelésnek nagymértékben rendel-
kezésre álló anyagát hivatott értékesíteni, 
munkát teremtvén egyúttal magyar kezeknek; 
ezt a tervet mi szivünkből üdvözöljük. 

Ennek a czéltudatos kezdeményezésnek 
hatása alatt szinte meglep bennünket, mikor 
kezünkbe kerülvén az Országos Iparegylet 
vámtarifa javaslata, abból azt olvassuk, hogy 
a szövőgépek eddigi 4'25 frt vámjának 12—25 

frtra való emelése van proponálva. Holott a 
lextil és fonóiparhoz szükséges gépeket 
Magyarországban és Ausztriában egyáltalán 
nem gyártják. Az iparegyesület tehát rossz 
politikát hoz ajánlatba akkor, a mikor a gép-
iparnak egy jelentéktelen előnyéért, a lextil-
ipar fejlődése elé egy prohibitiv jellegű vám-
tétel akadályát állítja. Ez még a maradványa 
annak a régi magyar iparpolitikának, amely, 
abban állott, hogy megerősödött iparág el-
marta a gyengébb létfeltételeit, pusztán saját 
érdekét tartván szemelőtt. 

Úgy látjuk. Hegedűs miniszter felismerte 
azokat a közszempontokat, melyek a külön-
böző ipari érdekeltségek összhangbahozatalánál 
iránytadók, eszerint a textilipar megterem-
tésének feltételeit nem a szövőgépek vámjá-
nak felemelésében fogja keresni. B. B. 

NÖVÉNYTERMESZTÉS. 
Rovatvezető : Kerpely Kálmán. 

Bogárhátú szántás. 
Ö Az oly természetű lapály földeken, 

melyeknek ugy az al-, mint a feltalaja annyira 
kötött, hogy a vizet magán keresztül nem 
bocsátja, ugy, hogy az a föld felszínén áll 
meg: az alagcsövezés nem vezet eredményhez; 
mert a talajnak nincs meg a kellő likacsossága, 
igy a viz az alagcsövekbe nem szivároghat be. 
Ugyanez áll, ha a feltalaj laza és az altalaj 
kötött, mikor is a feltalaj a vizet magába 
szívja ugyan ; de a feleslegest az altalaj nem 
veszi által, nvnélfogva előáll a talaj poshadása. 
A felesleges viz elvezetésére számtalan fő- és 
mellékárkot kellene alkalmazni, ezáltal a mi-
velhető föld felére redukálódnék, ha a bogár-
hátú szántás által ezen nem segíthetnénk. 

A bogárhátú szántás a földnek apróbb 
fogásonkénti összeszántása által jön létre, közé-
pen kezdve a szántást. 

A bogárhátú szántásnál 5 öltől—10 öl 
szélességig terjedő fogásokat osztunk be és 
hogyha a talaj vízelnyelő képessége nagyobb 
— szélesebb, ha kisebb — keskenyebb bogár-
hátra szorítkozunk. 

Keskenyebb bogárhátaknál a bogárhátak 
közti árkok szaporodnak, melyek rendesen 
kevésbbé termékenyek, mivel a viz összegyűj-
tésére és elvezetésére szolgálnak s igy többnyire 
tulnyirkosak, miből kifolyólag a földterületből 
többet áldozunk fel, mint a szélesebb bogárhá-
taknál ; de ha a körülmények megkívánják, 
nagyobb károk kikerülésére ezen áldozatot 
meg kell hozni, mert megeshetik, hogy a szé-
les bogárhátak vizvezető barázdái a meg-
gyülemlett vizet elvezetni nem birják, igy az 
a bogárhátak oldalán és tetején vesztegelne. 

A bogárhát mindkét vége pontosan egy-
forma szélességű legyen, valamint a közepe 
is pontosan meghatározandó a vízesés irá-
nyában. 

A középbarázda kihúzása után vissza-
jövet a bogárhát gerinczét képező második 
barázda közvetlen az első barázda árkáig 
szánt, ilymódon a második barázda az első ba-
rázda árkába fordul, igy a gerincz alatt a 
föld szántatlan nem marad; tanácsos ezért a 
gerinczet képező két barázda kihúzásakor az 
igát, előljáró vezetővel ellátni a középvonal 
egyenes megtartása és a tökéletes munka végett, 
mert csakis igy fognak az oldalbarázdák mindkét 
felől egyenletesen végződni; mig ellenesetben 
egyenetlen oldalak jönnek létre, mikor is a 
két oldal közül egyik hamarabb fog végződni 
s a még el nem végzett oldal megszántása 
idő- és igaveszteségbe is kerül a barázda 
nélküli . visszakerülés miatt. Tehát hajszálpon-
tosság kívántatik az uj bogárhátaknál, mivel 
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ha ez helyreállt, a későbbi szántások alkal-
mával a földfelület úgyszólván maga vezeti 
az ekét. 

A legszélső bogárhát gericczénél ha az 
eke oly mélyen nem hatolhat a földbe, hogy 
a víznek szabad folyást adjon, ezén kézi erő-
vel kell segiteni. 

A vizet magába nem vevő talajjal biró 
kaszálókat és legelőket is tanácsos szántónak 
használni addig, mig a bogárhátak helyre áll-
nak a felesleges viz elvezetésére, ezután újra 
be lehet gyepesíteni ezen földeket, ügyelve 
azonban a levezető árkok tisztántartására ké-
sőbben is. 

Folytonos mivelés által a bogárhátak 
nagyon kiemelkednek, a levezető árkok kiszé-
lesednek, igaz, hogy ilyen helyeken a viz, a 
lejtős oldalon könnyen lesiklik, azonban a 
széles barázda földjéből nagyobb felületet önt 
el s ezenkívül ilyen esetben az oldalakon víz-
hiányban szenvednek, a széles árkok nagyobb 
vizbősége pedig a növények diszIésH gátolja, 
a fejlődés tehát egyenetlen leend, ennek el-
kerülése czéljából, a tulkiemelkedett bogár-
hátak bizonyos idő múlva szétszántandók, az 
éles gerinczek pedig ásóval hányandók szét. 

A tavasziak alá végzett szántásokat 
szintén szükséges lesz kitakarított barázdákkal 
ellátni, ha azt akarjuk, hogy a talaj tavaszig 
a vetésre alkalmassá váljék. 

A bogárhátú szántás deiüre-borura való 
alkalmazása ott is, ahol nem is szükséges, 
mint pl. a lejtős domboldalakon határozottan 
káros, mert a bogárhátat mindég csak egy-
irányban lehet szántani, ezáltal a talaj kellő 
forgatást és elaprózást nem nyer, a bogár-
hátak közti sok barázda terméketlen, a gazda-
sági gépek tökéletes munkát nem végeznek és 
a kitakarított árkokon nagyokat zökkenve igen 
hamar romlanak. 

Végül megjegyzem, hogy ha a bogárhátas 
tábla szélein — vagy ha szükséges magán a 
táblán is — a bogárhát árkokat befogadó 
sánczok nem tökéletesek, vagyis ha elegendő 
űrtartalommal nem bírnak, ha azok az össze-
gyűlt viz levezetésére és befogadására nem 
képesek, bármely jól gondozott bogárhát sem 
fog eredményhez vezetni. 

Székely Gábor. 

TAKARMÁNYOZÁS. 
Rovatvezető: Cselkó István. 

A malomiparhulladékok lulmagas 
áráról. 

A „Köztelek* 35. számában a bükköny-
etetését ajánlva, a ..öfebi között azt írtam, 
hogy a korpa takarmányórtéke iránt táplált 
bizalmunk fölhajtotta az árát, olyannyira, hogy 
daczára a nagy kínálatnak, a legdrágább ke-
reskedelmi takarmány, mi miatt nem ártana a 
molnárok körmére koppintani, illetőleg keve-
sebb korpát vásárolva, őket arra kényszerí-
teni, hogy méltányosabb árt szabjanak neki. 

Most pedig br. K. B. ur a következő 
kérdést intézte a ,Köztelek" szerkesztőségéhez: 

.Miután a gabona-korpa és a malompor etetése 
a szarvasmarhákkal és sertésekkel óriási mérveket 
öltött; miután a korpának és malompornak ára, viszo-
nyítva a gabonanemüek árával, tulmagasan áll, pl. 
Segesváron a Nagyváradról importált buzakorpának ára 
q-kint 11 K., a vegyes korpának ára 10 K., egy Jiter-
véka malompornak az ára 1 K. 10 fillér, közérdekű 
kérdés, hogy voltaképpen a,gabona áraihoz viszonyítva, 
mekkora értéke van a különböző fajtájú korpáknak? 
Továbbá a korpaetetés, növendékszarvasmarhákkal 
czélszerü-e ? 4 

Ezek után talán nem lesz érdektelen, ha 
megvizsgáljuk, hogy a korpa megérdemli-e az 
iránta tanúsított bizalmat, vagyis azt, hogy 
előszeretettel vásároljuk, daczára, hogy tul-
magas áráról vagyunk meggyőződve. 

Mindenekelőtt azonban ki kell jelentenünk, 
hogy mi nem ugy fogjuk föl a dolgot, mintha 
a korpa árának oly arányban kellene a meg-
felelő gabona árához állani, aminő a korpát 
táptartalmánál fogva megilleti, mert ebből a 
szempontból igazuk van a malmoknak, midőn 
a korpát a gabona árának mintegy 70%-án 
adják, vagyis midőn pl. 13 50 K. rozsár mel-
lett 9'45 K.-át kívánnak a rozskorpáért, mert 
a korpa elméleti tápértéke tényleg eléri sőt 
fölözi a megfelelő gabona elméleti tápértéké-
nek 70%-át. 

Ugyanis a buza, rozs és ezek korpája 
következő átlagos összetétellel bir emészthető 
tápanyagokban (u/o): 

fehérje zsir szénhydrát 
buza 10 7 1-2 64 5 
buzakorpa 9 9 2-6 452 
rozs 9 5 T6 ' ' 64"5 

10 0 2 0 46 8 

Ezen összetételből 3 : 3 : 1 tápértékarány 
szerint könnyen kitudjuk számítani, hogy a 
kérdéses anyagok hány tápegységet tartalmaz-
nak s hogy a korpa elméleti tápértéke hány 
százaléka megfelelő gabonaelméleti tápértéké-
nek, mit a k övetkező táblázatban tüntetünk ki: 

tápegység viszonylagos érték 
o/o 

buza 1002 100 
buzakorpa 827 82'5 
rozs 97 8 100 
rozskorpa 82'8 84 6 
Mi számításainknál az átlagos összetétel-

ből indultunk ki, mert kérdésünk nem egy 
specziális esetre, hanem az általánosságra 
vonatkozik. Egy másik közleményben azonban 
reámutattunk arra, hogy ugyanazon korpafélé-
nek mennyire változik az összet étele s hogy e 
miatt semmi észszerüség sincs abban, ha 
minden buzakorpát vagy minden rozskorpát 
ugyanazon áron vásárolunk. 

Fentebbi számaink külömben amellett 
tanúskodnak, hogy a buzakorpa átlagos el-
méleti tápértéke a buza elméleti tápértéké-
nek 82"5°/o-át, a rozskorpáé pedig a rozs 
elméleti tápértékének 84-6%>-át éri e l ; pedig 
a malmok csak mintegy 70%-os árt szab-
nak a korpának s mi még ezt is sokaljuk, 
Igen természetes, hogy sokaljuk, mert a buza 
s rozs más szempont alá tartozik mint a 
korpa, amennyiben előbbiek emberi táplálékok, 
mig a korpa állati takarmány. Hiszen állatjaink-
kal épen azért nem etetünk piaczképes búzát 
és rozsot, mert e kenyérterményeknek affek-
czionális áruk van, vagyis mert drágábbak, 
mint amit táptartartalmuknál fogva megérnek 
s épen ez alkalmatlanná is teszi őket arra, 
hogy tápértékük és árukból vezessük le a 
korpa tápértékét és méltányos árát. 

Ép, ily kevéssé czélravezetőnek tartjuk 
annak kipuhatolását, hogy mibe keiül a korpa 
magának a-malomnak, mert a malom csak 
lisztet akar a gabonából készíteni, mely 
alkalommal azonban ki nem kerülheti azt, 
hogy hulladék gyanánt korpát is ne nyerjen. 
Már most, ha a korpának nem lenne takarmány-
értéke, akkor a malomnak a liszttel kellene 
összes költségeit s üzleti nyereségét behozni, 
de miután a k orpának takarmányértéke van, 
arra is róhatja a költségek egy részét, de 
ugy, hogy ugyanannyival olcsóbban adja a 
lisztet. Igy okoskodva, a malom természetesen 
csak annyi költséget róhat a korpára, amennyit 
annak takarmányértéke megbír, mig a lobbit 
a lisztnek kell elviselnie. Ezért tehát a 
gazdát csakis a korpa takarmányértéke és az 
érdekli, hogy minő arányban van az a korpa 
piaczi árával, de ezzel oly dologhoz jutottunk, 
melynek pontos számokban való meghatározása 
teljesen lehetetlen s melyről jobbadán csak 
tapasztalati érzékünk tájékoztat. 

Az elmélet arra inti ugyan a gazdát, 
hogy vásárlás előtt számítsa ki a vidékén be-
szerezhető, tehát a határozott piaczi árral biró 
kereskedelmi takarmányok tápegységeinek árát 

s hogy főleg azt a takarmányt részesítse előny-
ben, amelylyel legolcsóbban tudja a tápegysé-
get megvásárolni. Csakhogy fennek a tanács-
nak két gyenge oldala van, melyek igen proble-
matikussá tésiik azt, ezek pedig először is az, 
hogy a takarmány tápértéke nem iügg kizáró-
lag fehérje-, zsir- és szénhydráttartalmától, 
hanem más alkatrészeitől is, nevezetesen olya-
noktól, melyek a takarmányt mintegy fü?zerzik 
és specziíikus hatásokkal látják el s melyek 
részint csekély mennyiségük, részint ismeretlen 
voltuk miatt nem vehetői a tápegységek érté-
kének kiszámításánál oly mértékkel számításba, 
mint ahogy ezt fontosságuknál fogva megér-
demelnék; második gyöngéje pedig az, hogy 
ma sem tudjuk egészen biztosan megmondani, 
hogy mekkora értek illeti meg a fehérjét, Z3irt 
és szénhydrátot, mert habár a legtöbb iró a 
3 : 3 : 1 értékviszonyt szokta a tápegységek 
összegének kiszámításánál alkalmazni, ez oly 
önkénytesen megállapított viszonynak tekint-
hető, mely eldöntetlenül hagyja, hogy csakugyan 
megfelel-e a valóságnak. 

Hogy mennyire önkéntes föltevésen alap-
szik az említett értekviszony, bizonyítja az is, 
hogy Kühn „Die zweckmássigste Ernáhrung 
des Rindviehes" czimü világhírű könyvében 
egészen más, értékviszonyt, nevezetesen a 
6 : 2'4: 1 et ajánlja, úgyhogy számításainkkal 
nagyon eltérő eredményhez jutunk aszerint, 
hogy Kühn értékviszonyát vagy a másikat 
használjuk, mit a következő táblázat is 
bizonyít: 

fehérje zsir széndhyd. tápegység 
szá z a l é k o k 3:3:1 6:2-4:l 

árpa 9 0 2-3 57 8 917 1173 
tengeri 7-5 4-0 68 6 103-1 1232 
köles 8-5 3'2 42 6 77-7 1012 
buzakorpa 9'9 2 6 45*2 82 7 110'8 
rozskorpa 100 2 0 46-8 82 8 111 6 
lenpogácsa 24-7 '9-6 29'7 132 6 199 9 
repczepogácsa 20-5 7-6 25?3 109-6 166-5 
malátacsira 121 1 0 53 6 , 92 9 128 6 
sz. sörtörköly 13 1 6-5 3C1 89 9 125-3 
sz. szeszmost. 17 3 9-0 42'8 121-7 168 2 

Hogy a számokat áttekinthetőbbé tegyük, 
nézzük csak, hogy mit érnek s iz itt fölsorolt 
takarmányok akkor, ha a rozskorpa piaczi 
ára 9-45 K. • 

arány szerint korona 
árpa . 10-46 ! 9 93 
tengeri 11-76 10 43 
köles 8-86 8 56 
buzakorpa ' 9"43 9'38 
rozskorpa 9 45 9.45 
lenpogácsa 15 13 16 92 . 
repczepogácsa 12-50 1409 
malátacsira 10 60 1088 
sz. sörtörköly- 10'26 10'61, 
sz. szeszmoslék 1389 Í4-24 

Miután Kühn értékaránya igen kedvez a 
fehérjének, amennyiben 6-szor annyira becsüli, 
mint a szénhydrátot, míg a másik arány 
csak 3-szor akkora értéket tulajdonit neki, 
annálfogva azt a különbséget látjuk a két 
számítási eljárás eredményében, hogy fe-
hérjében gazda,g olajpogácsaféléket első eset-
ben sokkal többet érőknek találjuk, mint 
a második esetben, mig a szénhydrátokban 
gazdag gabnamagvakkal megforditvá áll a 
dolog. 

Ha most azt kérdezzük, hogy melyik 
értékaránynak adhatunk több hitelt, csak azt 
felelhetjük, hogy ezt eldönteni nem lehet, mert 
a szakemberek mindkettőt elfogadható érvek-
kel tudják támogatni. Nagyjában véve csak 
annyit mondhatunk tehát, hogy az egyik is, 
de a másik is alkalmas arra, hogy hozzávető-
legesen tájékoztasson , a különböző takar-
mányok viszonylagos értékéről, de egyik sem 
képes arra, hogy a takarmány méltányos 
pénzértékét kifejezésre juttassa, és pedig főleg 
azért nem, mert egyik sincs, de nem is lehet 
tekintettől azon anyagokra, melyeket az imént 
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a takarmány fűszereinek mondtunk s melyek 
hol hatásosabbá, hol pedig kevésbbé hatá-
sossá teszik a takarmányt, mint aminő-
nek fehérje-, zsir- és szénhydráttartalmánál 
fogva lenni kellene. 

Igy tehát megint csak oda jutottunk, 
hogy egyedül a tapasztalás által élesített érzék 
hivatott arra, hogy megítélje, olcsó vagy 
drága e valamely kereskedelmi takarmány s 
hogy érdemes-e érte azt az árt megadni, 
melyen kínálják, mert a tapasztalati érzék 
nem annyira azt kérdi, hogy mennyi fehérje, 
zsir és szénhydrát van benne, hanem, hogy 
mekkora a táphatása, mennyire támogatja az 
állati termelést, vannak-e előnyös vagy káros 
mellékhatásai stb. Nézzük tehát, hogy mit 
tapasztaltak a korpáról, vájjon az-e, hogy csak-
ugyan oly fontos és nélkülözhetlen takarmány, 
mely a malmokat följogosítaná arra, hogy föl-
csigázzák az árát. 

Itt mindenekelőtt be kell vallanunk, hogy 
csakugyan vannak esetek, midőn nem szívesen 
nélkülözzük a korpát, még ha aránytalanul 
drágán kellene is vásárolnunk, de ezek az 
esetek igen ritkák s főleg csak szájfájás, 
csikókeh, szélrekedések, tehát abnormális álla-
potoknál forognak fönn. Ugyanis szájfájás és 
csikókeh alkalmával nagyon jó szolgálatot tesz 
a korpa azáltal, hogy az állat mint tápitalt 
le tudja nyelni s hogy emiatt nem romlik le 
annyira, tehát könnyebben heveri ki a bajt, 
mint midőn éhezni kénytelen amiatt, mert a 
keményebb takarmányt nem tudja megenni. 
Szélrekedéseknél is aránylag olcsó orvosság-
nak tekinthetjük a korpát, amennyiben t. i. 
lágyító hatásánál fogva megszünteti azt. 

Ellenben normális viszonyok között azt 
tartjuk, hogy az állatra s annak termelésére 
nézve meglehetősen mindegy, hogy korpát 
vagy más kereskedelmi takarmányt kap e, sőt 
a gazda többnyire akkor jár jobban, ha inkább 
az olajpogácsának, szárított sörtörkölynek, 
malátacsirának vagy más fehérjében gazdag 
kereskedelmi takarmánynak vagy a hüvelyes-
magvaknak ad előnyt, mert a korpának főleg 
csak nagyobb fehérjetartalma az, mi etetését 
bizonyos esetekben a gabonáénál is indokol-
tabbá teszi, de fehérjetartalomban jóval fölül-
múlják a többi kereskedelmi takarmányok s a 
hüvelyes magvak a korpát. 

De tovább menve azt is mondhatjuk, 
hogy a korpa nem is tartozik a legtermészet-
szerübb takarmányok közé s habár káros ha-
tásai többnyire csak akkor mutatkoznak, mi-
dőn huzamosan igen sok korpát etetünk, ez 
is megkönnyíti azt, hogy esetleg mellőzzük 
akkor, ha tulmagas ára kívánatossá teszi mel-
lőzését. Ugyanis a nagyobb mennyiségben ete-
tett korpa petyitőleghat a szervezetre, továbbá 
gyomorégést, emésztési zavarokat, kólikát, 
bűzös ganajt, hasmenést, hugy- és bélköveket 
okoz s emiatt sem erőtermelő, sem növendék-
és tenyészállatoknak nem valami különös ta-
karmány. 

A lónál számtalanszor tapasztalták, hogy 
a korpa távolról sem tudja a szemeseleséget 
helyettesíteni, sőt ellenkezőleg a korpával tar-
tott lovak — habár gömbölyűbbek s emiatt 
tetszetősebbek is, de erőtlenek és lusták, 
mert a korpa duzzasztja testüket de nem szi-
lárdítja izmaikat, ugyanezért nehézkesek, bá-
gyadtak s hamar fáradnak a korpával élő 
lovak, minélfogva nemesebb vérű lovakkal nem 
is tanácsos etetni. 

A tejelválasztásra sincs a korpának különös, 
vagyis táptartalmát fölülmúló, tehát speczifikus 
határa, sőt a rozskorpa inkább károsan befolyá-
solja azt, ugy hogy a teheneknél is nagyon köny-
nyen mellőzhetjük s más takarmányokkal pótol-
hatjuk a korpát. Kisértsük csak meg s adjunk a 
répa, széna, szalma s korpával tartott fejős-
tehénnek a korpa helyett ugyanannyi pénz-
értékü olajpogácsát, malátacsirát s bükköny-
magot, akkor rendszerint azt fogjuk tapasz-
talni, hogy a tehén most több és kövérebb 

tejet ád s hogy tartása jövedelmezőbb, mint 
volt előbb. 

Ami végre a marha- és sertéshizlalást 
illeti, itt főleg csak a hizlalás első felében ér-
demel a korpa figyelmet, de a sertés rend-
szerint kezdettől fogva jobban értékesiti a 
darát s a gabona után jobb hust és szalon-
nát is ád. 

Súlyosan terheli & korpa bünlajstromát 
az, hogy a kereskedelmi takarmányok között 
nincs egy is, mely oly gyakori tárgya lenne a 
hamisításnak, mint a korpa. Hamisítása sok-
szor már a malmokban kezdődik s a közve-
títőknél folytatódik. A malmokban a lisztté 
őrölt rostaaljat s a gabonarozsnak magját, de 
más gyommagvakat is szeretnek a korpa 
közé keverni s habár ezen anyagoknak táp-
értékük van, még sem valók a korpa közé, 
de különösen nem való közéje a roitaalj, 
mert abban sok üszög szokott lenni, mely az 
állatok által meg nem emésztetvén, a trágya-
telepre s onnét a szántóföldekre kerül. De a 
gyommagvak sem valók a korpa közé, mert 
azok is csökkentik tápértékét, sőt ha az 
apróbb magvak, mint pl. a rozsnok őrletlenül 
kevertetnek a korpával, földjeinket gyomositják 
el. Persze még súlyosabb hamisítások azok, 
melyeket a közvetítők szoktak elkövetni, mert 
azok homokot, gipszet, köleskorpát s más káros 
vagy legalább is értéktelen anyagokat kever-
nek a korpához. 

Amit a korpáról mondtunk, fokozott 
mértékben illik a malomporra s takarmány-
lisztre, mert azok — hogy gyanúsaknak ne 
mondjuk, — legalább is nagyon bizonytalan 
összetételű s a korpánál is gyakrabban hami-
sított takarmányok, úgyhogy vegyi s mikros-
kopiai vizsgálat nélkül egyátalán nem ajánljuk 
vásárlásukat. 

Ezek szerint a malomiparhulladékok talán 
mégsem oly kiváló fontosságú s nem oly 
nélkülkülözhetlen takarmányok, mint ahogy 
hinni szeretjük, amivel persze még nem 
oldottuk meg a fölvetett kérdést, mert még 
mindig nem mondtuk meg, hogy tulajdonképen 
mit is ér nálunk most egy q. korpa. De azt 
hiszszük, hogy ezt nemcsak mi, de más sem 
tudja megmondani, mert ha a korpának csak 
átlagos összetételére vagyunk is tekintettel, ha 
nem is bolygatjuk azt, hogy buzakorpa s buza-
korpa, rozskorpa s rozskorpa között óriási 
külömbségek vannak, már az is lehetetlenné 
teszi a korpa méltányos pénzértékének meg-
állapítását, mert az nagyon relatív fogalom, 
amennyiben ugyanis a korpa méltányos ára 
vidékenkint változik aszerint, hogy minő más 
kereskedelmi takarmányok kaphatók még ott s 
minő áron, mert pl. oly vidéken, ahol elég 
olcsón lehet olajpogácsát, malátacsirát stb. 
kapni, nem ér a korpa annyit, mint ott, ahol 
ezeknek is magasabb az áruk. 

Nem tudom, hogy e tekintetben, hogy 
állnak a viszonyok Segesváron, de tanácsunk 
oda terjed, hogy azon esetben, ha a korpa 
ára sokkal kedvezőtlenebb az olt kapható 
többi kereskedelmi takarmányokéhoz képest, 
mint ahogy azt elméleti tápértékükre vonat-
kozó tabelláinkban kimutattuk, akkor ne nagyon 
törjék magukat a gazdák a korpa után, mert 
habár az olajpogácsa stb. absolute drágábbak, 
de sokkal hatásosabbak is, úgyhogy még 
mindig jobban jövünk ki s növendék-, tenyész-
és haszonállatjainknak is jobban kedvezünk 
velük, mint a nagyon drága korpával. 

A tulmagas korpaárak ellen pedig csak 
egy orvosságot ismerek, t. i. azt, hogy bizo-
nyítsuk be a malmoknak, hogy nem szorulunk 
okvetlenül a korpára, ami a jövőre nézve 
nem jár elháríthatatlan nehézségekkel akkor, 
ha kellő figyelmet fordítunk a takarmányter-
mesztésre s ha a hüvelyes magvak, de kivált 
a magbükköny termesztését fölkaroljuk ott, ahol 
elég jól megteremnek, valamint ha a többi 
részben még elhanyagolt s emiatt elég olcsón 
kapható kereskedelmi takarmányokat jobban 
méltatjuk mint eddig. De jelszavunk az marad-

jon, hogy megfelelő takarmány termesztés álta 
a lehetőségig függetlenítsük magunkat a takar-
mánykereskedelemtöl, mert ebben az esetben mi 
uraljuk a takarmánypiaezot, mig most a takar-
mánypiacz zsákmányol ki minket. 

CselJcó István. 

GAZDASÁGI NÖVÉNYTAN. 
R t n l r m l i : I t u ; I j i l i . 

A napvilág csodás hatása a 
növényi tenyészetre. 

Hogy a napvilágnak nagy befolyása van 
a növények életére, ezt tudja minden müveit 
ember; de a befolyás nagyságát senki sem 
demonstrálta még oly szembeszökően — írja 
a ,,L' Illustration" czimü franczia folyóirat —• 
mint John Clayton angol gazda legújabb kísér-
leteivel.*) 

Clayton egyik földjét bevetette paszuly-
lyal s a területnek felerészét akként födte el, 
hogy ez a napvilágtól teljesen el volt zárva. 
Az aratásnál kiderült, hogy mig a földnek ez 
a fele, a melyet a napvilág szabadon ért, 99 
kgr. termést adott, addig a napvilágtól elzárt 
területen csak 29 kgr. paszuly termett. 

A következő évben Clayton megint 
paszulylval vetette be a szóbanforgó földet, 
de most nem zárta el a nap világától a föld 
egyik felét sem. Ennek daczára a területnek 
az a fele, amely a megelőző évben el volt a 
napvilágtól zárva, csak félakkora termést 
adott, mint az a fele, melyet a nap sugarai 
szabadon értek az előző évben is. 

A harmadik évben ez az arány még 
kedvezőtlenebbé vált s végül a 4-ik évben az 
első évi kísérlet alkalmával elsötétített terü-
leten csak meddő virágok mutatkoztak, nem 
termett azon egyetlen hüvely sem. 

E szerint a napvilágnak csak egy évad 
folyamán való elzárása is már oly mélyreható 
befolyással volt a talajra, hogy ezt több év 
tartamára meddővé tette. 

íme, tehát ezek a legújabb észleletek 
oly tárgyban, amely már kimeritettnek látszott. 
Lehetséges, hogy Clayton kísérletének ered-
ménye világot vet a növényi élet sok bizar 
jelenségére. Például megmagyarázhatók vele 
az olyan, helyenként található meddő foltok, 
amelyeken anélkül, hogy okát tudnók adni, 
nem találni semmi növényi életet, ahol nem 
is ered meg semmi. 

Érdekes e kis közlemény nagyon, de 
kár, hogy a kísérlet nincs részletesebben le-
írva. A leírás csak azt módja, hogy Clayton a 
paszulyföld egyik felét elzárta a napvilágtól. 
Hogy az elsőtités volt-e, vagy csak a növény-
nek a napfénytől való védése? ezt nem tud-
hatjuk. Ha a föld egyik fele teljesen elsötéti-
tetett volna, akkor nehezen lehetne meg-
magyarázni az első év 29 kg.-nyi termését is, 

Rovatvezető. 

TRÁGYÁZÁS. 
Rovatvezető : Cserháti Sándor. 

A mésztrágyázásról. 
A talaj megjavítására megbecsülhetetlen 

a mészszel való trágyázás, mely főképpen 
SZÍVÓS Bgyagtalajoknál helyén való miután ezek 
meszezés által lazábbakká és tevékenyebekké 
lesznek. Előnynyel alkalmazható a meszezés 

*) Lásd a nevezett folyóirat f. évfolyama I-ső 
kötetének 275. lapján az ,Influance de la lumiére solaire 
sur la végétation" czimü közleményt. 
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humózus talajféleségeken is, amennyiben a 
mész humusz elbontóképessége következtében 
az ezen talajokban lévő tápanyagok a növé-
nyeknek könnyen hozzáférhetőkké lesznek. 
Miután a mész legkiválóbb hatása abból áll, 
hogy a meglévő talajtápanyagokat a növény 
által könnyen felvehetővé teszi, tehát azoknak 
az átalakulását sietteti, arra is kell gondol-
nunk, hogy a meszezett talaj nagy adag 
trágya alakjában elegendő tápanyagot kapjon, 
mert ellenkező esetben talajunk kimerülne. 
Mert: „a mész gazdagítja az apákat és el-
szegényiti a gyermekeket"; de trágya és mész 
ugy az apákat, mint a gyermekeket gazda-
gítja. 

Az égetett meszet (marómész) darabok-
ban szállítjuk a megtrágyázandó talajra és 
pedig őszszel vagy a tarlóra, vagy pedig a 
már felszántott földre apró szabályos kupa-
czokban. Hektáronkint 25—30 q.-t számithatunk. 
A kupaczokat nedves földdel takarjuk be, 
miáltal lassankint magától porrá omlik szét. 
Lehet az égetett meszet vizzel is megöntözni, 
mig porrá nem hult széjjel. A megoltott 
meszet vagy géppel, vagy kocsiról, vagy pedig 
a kupaczokból szórjuk el. E miveletet lehető-
leg szélcsendes időben kell végezni' és a 
meszet lehetőleg mindjárt alászántani. 

Hasonló módon bánunk el a szántóföl-
dön a széjjelhullott szénsavas mészszel (a 
mészégetés hulladékaival) elszórás előtt azon-
ban az értéktelen köveket kiválogatjuk belőle. 
A szénsavas mész hatása hasonló a marómész 
hatásához, de valamivel gyengébb. Ebből 
minden káros hatás nélkül hektáronkint 40—50 
q.-t alkalmazhatunk. Nagyon gyakran nem sza-
bad a szántóföldeket mészszel megtrágyázni. 
Okom van feltételezni, hogy legelőnyösebb a 
trágyázást 5—6 évenkint megismételni. 

A mésziszap szénsavas mésztartalma kö-
vetkeztében rendkívül kedvező hatású a talaj 
szerkezetére. A talaj egyes alkotó részeire 
gyakorolt kémiai hatása nagyon előnyös a 
növények növekedésére. Egyúttal felemlíthető, 
hogy nem kell attól tartanunk, miszerint a 
répa nemutódát a mésziszappal elhurczoljuk, 
ez teljesen ki van zárva. Ellenben veszélyes, 
amikor gyári szennyvizekből az üllepitő göd-
rökben lerakódott iszappal, nemkülönben a 
czukorrépa raktározásánál összegyülemlő ta-
lajjal való trágyázás. Ez utóbbival szomorú 
tapasztalataim voltak. Számos gazda azon né-
zete, hogy az iszap költsége meghaladja annak 
trágyaértékét, annyiban jogos, amennyiben 
igen gyakran alkalmazzák mint direkt trágyát 
erre nem alkalmas talajféleségeken s ez eset-
ben többet árt, mint használ. 

Több évi gyakorlati megfigyelésekből ki-
tűnt, hogy a mésziszap mint indirekt trágya 
kiválóan alkalmas nedves, hideg szivós agyag-
és vályogtalajokon, valamint igen humózus 
talajféleségeken is. Hatása nem abban áll, hogy 
a talajt tápanyagokban gazdagítja, hanem fő-
képpen abban, hogy a talajban már meglévő 
tápanyagokat a növények által könnyen fel-
vehetővé alakítja át, továbbá a talaj fizikai 
tulajdonságait jdvitja, ami azért megfizethetetlen, 
mert azon tulajdonságokat sem mesterséges, 
sem műtrágya félék alkalmazásával nem adhat-
juk meg a talajnak. A tapasztalat azt mutatta, 

hogy oly talajféleségek, amelyek igen nehezen 
és nagy költséggel voltak megszánthatók és 
igen gyenge terméseket adtak, mésziszap által , 
oly állapotba hozattak, hogy nemcsak az össze/ 
gabonafélék, hanem a czukorrépa is a legjobb 
hozamokat adták. Indirekt trágyafélék csakis 
olyan talajoknál fejtenek ki hatost, melyek az 
összes tápanyagokat bőségben tartalmazzák s 
miután általuk a talajba csak kevés tápanyagot 
viszünk, a terméstöbblet által pedig nagyobb 
mennyiségű tápanyagot veszünk el, tehát épen 
ugy mint a mészszel való trágyázásnál taná-
csosabb lesz erősebb trágyázást adni, mint 
különben. 

Kénsavas mésszel és pedig themenaui 
szuperfoszfát-gypszszel a mult évben, ugy szántó-
földön, mint pedig réteken fényes eredményeket 
értem el. Répaföldön, amelyen a répa növe-
kedése valamely okból visszamaradt, fejtrágyául 
alkalmaztam, kiszórva a szuperfjszfátgypszet 
jól bekapáltattam és az eredmény feltűnő volt. 

A gipsz hatása főképpen abban áll, hogy 
a talajban lévő tápanyagok, különösen pedig: 
különféle sók, melyek különösen eső után 
a mélyebben fekvő rétegekbe kerülnek, old-
hatóságát sietteti. Kísérletemnél tehát az az 
eset foroghatott fenn, hogy a répa a kísérleti 
telken a mélyebb rétegben kevés tápanyagot 
talált, minek következtében fejlődésében vissza-
maradt. 

A tápanyagok gyors behatolása egészen 
a gyökérzetig okozta azután a feltűnő növe-
kedést. A répa kiszedésénél a gypszszel meg-
trágyázott helyen feltűnő hosszú karógyökerü 
répát találtak. Időnkint vizenyős réten végre-
hajtott kísérlet is igen jól sikerült. A fü növe-
kedésében jelentékenyen különbözött a mellette 
lévő nem trágyázottól, igen sok herével volt 
keverve, és az aratás 60%-nyi átlag termés-
többletet eredményezett. 

Végezetül ajánlom a megmeszezett tala-
jokon a műtrágyákat csak kellő óvatossággal 
alkalmazni. Nem tanácsos meszezett földeken 
egyidejűleg foszforsavtartalmu mütrágyaféléket 
felhasználni, miután a mész a szuperfoszfát 
foszforsavas mész sóival oly módon alakul át, 
hogy a szuperfoszfát vízben oldható foszforsava 
nehezebben oldható foszforsavvá alakul. 

Spiegel J. 

LEVÉLSZEKRÉNY. 

Kérdés. 
368. kérdés. Legyenek szívesek a mellé-

kelt ezukorrépalevél betegségéről felvilágosí-
tani, hogy minek tulajdonitható az? milyen 
betegség? mi okozza? és hogy lehet ellene 
védekezni, illetve annak elejét venni ? 

A czukorrépában ezen levélfonnyadás nap-
ról-napra terjed. L. J. 

Felelet. 
Beteg ezukorrépalevél. (Felélet a 368. 

sz. kérdésre.) Azon czukorrépaleveleken, amelye-
ket L. J. küldött be, számos, körülbelül lencse 

nagyságú, részben kerekded, részben szabály-
talan folt látszik, amelyek területén a levél 
elhalt, jórészt el is száradt. A foltok szélén 
sötétebb őv, közepén pedig néhány tűhegynyi 
fekete petty látszik. Már a levelek külseje 
elárulja, hogy a Cercospora beticola nevü gom-
bával van dolgunk, miről megbizonyosodunk, 
ha a foltok egyrészén található tühegyni fekete 
pettyeket górcsővel vizsgáljuk meg. Ezek a 
fekete pettyek ugyanis a Cercospora beticola 
szaporodó testrészecskéinek csomói, amelyek 
túlnyomó részben a répalevél alsó lapján a 
légrésekből törnek ki. Hosszú, válaszfalakkal 
tagolt, színtelen testecskék ezek, melyek barna-
színű tartókról válnak le s a betegséget 
terjesztik. 

A Cercospora beticola általában nem 
veszélyes gomba s csupán hosszabb esőzések 
után szokott a betegség terjedni. Ha viszont 
az esőzésekre tartós szárazság következik, 
akkor megtörténik, hogy a beteg levelek telje-
sen leszáradnak. Legtöbbször azonban a fohos 
levelek rajt maradnak a répán s még zöld 
részeik akadálytalanul végzik munkájukat. 

A betegség ellen ajánlják a bordói lével 
való permetezést, de a gyakorlatban ezt nem 
alkalmazzák, mert az elért eredményhez képest 
drága. 

Frank a gombát már a termésen is 
konstatálta s azt hiszi, hogy a betegség a 
répamaggal is terjeszthető, miért vetés előtt 
a mag csávázását ajánlja. 

Mivel a répamag csávázása egyéb beteg-
ségekkel szemben is hatásos, a csávázást 
általában ajánlhatni, mire legczélszerübb a 
kénsavban való csávázás. Erre nézve a Köztélek 
mult évi 84. számában „A répamag csávázásának 
uj módja' czimü czikk, továbbá f. é. 18. 
számában ,A répamagvak csávázása" czimü 
czikk nyújtanak útbaigazítást. M. Oy. 

YEGYESEK. 

Az OMGE. közleményei. — 1367 
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A magyar kir. földtani intézet mnzenma a 
közönségnek díjtalanul nyitva áll minden vasárnap és 
csütörtökön, délelőtt 10—l-ig. 

Más napokon, hétfő és péntek kivételével, dél-
előtt 10 —l-ig, egy korona személyenkénti belépő dij 
lefizetése után tekinthető meg. 

A m. kir. mezőgazdasági mnzenm gyűjteménye 
a VII. ker., Kerepesi-ut 72. stám alatti házban meg-
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tekinthetek a hétfői és az ünnepeket követő napok 
kivé^lével: 

naponkint d. e. 9 órától d. n. 1 óráig. 
Hétfői és az ünnepeltet követő napokon a muzeum 

A muzeum látogatása ingyenes. 
A legközelebbi villamos-kocsimegállóhely a 

Kerepesi-uton: a városból jövet VII. ker., Alsó-erdősor 
utcza sarkán, a városba menet VIII. ker., a Kenyérmező-
utcza sarkán van. 

Az OMGE. kitüntetése a párisi 
k i á l l í t á s o n . Az OMGE. a párisi kiállí-
táson egy kollektív kiállítással vesz részt, 
melyben az OMGE. s az ország gazda-
sági egyesületeinek fejlődését a köz-
tevékenység különböző terein diszes 
grafikonokban, kiadványokban akvarell 
festményekben stb. mutatja be s amely 
kollekcziót Szilassy Zoltán szerkesztő-
titkár állította egybe. Szilassy ezidőszerint 
Párisban tartózkodik s örömmel veszszük 
tőle az értesítést, hogy az OMGE. 
kiállítása a „Grand Prix"-t kapta. Ez a 
párisi kiállítás legnagyobb kitüntetése. 
E kitüntetés kommentárja gyanánt bátran 
megírhatjuk, hogy az OMGE. a külön-
böző országokból képviselt gazdasági 
egyletek között a legelőkelőbb helyet 
foglalja el. 

Nyilt levél. Gróf Széchenyi Aladárnak a 
„Köztelek" 68-ik számában gróf Dessewffy 
Aurélhoz válaszképen intézett nyilt levélé ben 
a következő kitétel : „Ezen javaslat lényegében 
ugyanaz, csakhogy kisebb kezekben van 
tartva . . helyesen igy olvasandó: ...csak-
hogy kisebb keretien van tartva. Ez a betű-
hiba remélhetőleg ním zavarta meg azt a 
termékenyítő hatást, amelyet a lefolyt, nagy-
érdekü eszmecsere máris eredményezett, a 
hozzánk beérkezett szakavatott hozzászólá-
sokban. 

Szőlővessző és szőlőojtványkészíetek 
bejelentése. Hogy a szőlővesszők és szőlő-
ojtványok eladása a termelőknek megkönnyí-
tessék s hogy azok, akik akár európai, akár 
ámerikai szőlővesszőket, akár szőlőojtványokat 
vásárolni óhajtanak, a létező készletekről 
idejekorán tájékozást nyerhessenek, ugy mint 
az előző években, a folyó év őszén is mind 
az európai, mind az amerikai fajtájú szőlő-
vessző-, mind a szőlőojtvány-készletekről hir-
detés fog kibocsáttatni. Felhívja ennélfogva a 
földmivelési miniszter mindazon szőlőbirtokoso-
kat, akik a szőlővessző- és szőlőojtvány üzleti 
szokásoknak minden tekintetben teljesen meg-
felelő európai vagy amerikai szőlővesszőkkel 
vagy szőlőojtvány okkal rendelkeznek és azok 
eladása tekintetében az emiitett üzleti szoká-
soknak magukat alávetni hajlandók, hogy 
készleteiket, fajta, minőség (sima vagy gyökeres 
vesszők, ojtványoknál az alany és reá ojtott 
honi fajta) és mennyiség szerint a termelési 
hely (vármegye, község, vasút- és postaállomás) 
és az ezrenkénti eladási árak megjelölésével, 
azon kerület szőlőszeti és borászati felügyelő-
jéhez, amely kerületbe a vesszők, illetőleg az 
ojtványok termelési helye tartozik, lehetőleg 
mielőbb, de legkésőbb a folyó évi szeptember hó 
20-káig jelentsék be. A bejelentések teljesité-
sénék könnyítése czéljából bejelentési ivek 
adatnak ki és pedig külön ivek az amerikai 
és európai szőlővesszők és ismét külön az 
ojtványok bejelentése czéljából. Ezen bejelen-
tési ivek megfelelő kitöltése mellett a be-
jelentő sajátkezű aláírásával ellátva kizárólag 
azon kerület szőlőszeti és borászati fel-
ügyelőjéhez nyújtandók be, amely kerületbe 
a vesszők termelési helye tartozik. Ily bejelen-
tési űrlapok a szőlőszeti és borászati kerületi 
felügyelőknél, a szőlőszeti-, borászati- és 
pinczeegyleteknél s a vármegyei gazdasági 
egyesületeknél ingyen kaphatók. 

A népszámlálás. A hivatalos lap vasár-
napi száma részletes utasítást közöl a nép-
számlálásra vonatkozólag, melyet tudvalevően 
az 1899-iki negyvenharmadik törvényezikk ér-
telmében ez év végére állapítottak meg. Hegedűs 
Sándor miniszter e rendelet élén felszólítja a 
nagyközönséget, valamint a törvényhatóságo-
kat, hogy kölcsönesen támogatva egyihást, 
oldják meg a népszámlálás nehéz feladatát, 
amelynek az adataiból leszürődő tanúságai 
nagyfontosságúak. Az általános utasítások sze-
rint a népszámlálásnál a Gergely-naptár sze-
rint 1900 deczember 31-ének éjféli órájáig 
terjedő időt' veszik alapul. Az általános nép-
számlálás ' tehát 10 napig tart; ezzel egyidő-
ben összeírják a köz- és magánépületeket, a 
lakásokat, a kisipar körébe tartozó iparüze-
mek fölszereléseit és számba veszik a termelő-
viszonyokat. Mindezt a törvényhatóság első 
tisztviselőjének és a, járás főszolgabirájának a 
felügyelete alatt, részint a városi hatóság, 
vagy a közeli elüljáróság, részint a számláló 
kerületek szerint e czélra alkalmazott számláló-
biztos végzi. Politikai, erkölcsi közgazdasági 
szempontból a nemzeti ösmeretnek rendkívül 
nagyjelentőségű forrásait nyitja meg a nép-
számlálás statisztikája, miért is ennek a mun-
kálatnak lelbiismeres végrehajtása érdekében 
mindenkinek kötelessége közreműködni. Hisz-
szük, hogy a gazdaközönség a kereskedelmi 
miniszternek a népszámlálással kapcsolatos 
intenczióit át érezvén és méltányolván a maga 
részéről is hozzájárul a lelkiismeretes végre-
hajtás biztosításához. 

Románia vezet. Általános a vélemény, 
hogy Párisban a magyar kiállítás nagy, szinte 
váratlan sikereket ért el, amelynek kézzel 
fogható bizonyságai a magyar kiállítók által 
nyert kitüntetések is, Annál kellemetlenebből 
érint bepnünket a „Magyar Ipar" legutóbbi 
számában megjelent összeállítás, mely arról 
ad számot, hogy a földmivelési csoportban 
Románia jelentékenyen több kitüntetést nyert 
nálunknál. A kitüntetések ugyanis Magyarország 
és Románia között következőleg oszlottak meg: 

38, alcsoport: Mezőgazdasági termények, 
gabona, takarmány. gabona, takarmány. 

Magyarország Románia 
grand prix 7 5 
aranyérem ... 21 , 83 
ezüstérem .... 21 135 
bronzérem ... 4 76 
elismerő oklevél... .1 . 1 9 

60. alcsoport: Bor és pálinka. 
Magyarország Románia 

grand prix ... ... 2 2 
aranyérem ... ... 15 12 
ezüstérem ... 28 31 
bronzérem • 28 16 
elismerő oklevél 17 15 

61. alcsoport; Szes iz, likőr. 
Magyarország Románia 

grand prix ... ... — 1 
aranyérem ... ... ... — • 15 
ezüstérem 2 17 • 
bronzérem 9 11 
elismerő oklevél... 20 8 

Mindenesetre érdekes volna kutatni szak-
embereinknek, hogy a mezőgazdaságilag fejlet-
lenebb kis Románia hogyan szoríthatta oly 
nagyon háttérbe Magyarországot. Az agilis 
Romániától jó lesz tanulni egy kis szégyen-
kezés árán is. 

Állatforgalmi korlátozások módosítása. 
Az osztrák belügyminiszter folyó évi augusztus 
hó 28-án kelt rendeletével a sertésvésznek 
Ausztriába történt behurczolása miatt azon-
nal kezdődő érvényességgel a sertéseknek 
Ausztriába való bevitelét ujabban még a 
következő területekről tiltotta meg: Bács-
Bodrogh vármegye hódsághi járásából, Sopron 
vármegye csepregi, kapuvári és soproni járá-
saiból. A sertéseknek Ausztriába való bevitelét 
azonnal kezdődő érvényességgel a sertésvész 

uralgása miatt: Besztercze-Naszód vármegye 
jádi járásából, valamint Besztercze r. t. város-
ból és Sopron vármegye felső-pulyai járásból, 
a sertésorbánez uralgása miatt pedig:' Nyitra 
vármegye miavai és szakolczai járásaiból, 
valamint Szakolcza r. t. városból megtiltotta. 

„Dunántúli Közgazdasági Híradó." Mint 
értesülünk, kápolnai Pauer, Ödön Veszprémben 
az ősz folyamán egy gazdasági hetilapot fog 
megindítani, mely „Dunántuli Közgazdasági 
Hiradó" czimet viseli s specziálisan a Dunátul 
gazdasági érdekeinek szolgálatára lesz hivatva. 
A szerkesztő-kiadónak eddigi működése alapján 
szívesen előlegezzük azt a jó reményt, hogy a 
magyar szaksajtót hasznos orgánummal fogja 
gazdagítani. 

Hibaigazítás. Lapunk 66. (aug. 22-i) szá-
mában Rozsdás buza czimü czikknek egyik 
mondatából valami kimaradt, miért e mondat 
értelmét elvesztette. Ugyanis az 1290 oldalon 
a felülről számított 24-ik sorral kezdődő mon-
dat helyesen igy olvasandó: 

„Csakhogy vannak évek, mikor ellenke-
zőleg, azt tapasztalni, hogy a korai vetések 
jobban szenvednek a rozsdától, mint a késeiek; 
sőt vannak vidékek, ahol rendszerint a kései 
vetéseket bántja kevésbé a rozsda, miért is a 
rozsda ellen védekezendő, lehetőleg későn 
vetnek." 

Ferroflx. E név alatt egy uj forrasztó-
anyag nyert szabadalmat legújabban az összes 
kulturállamokban. Ezen forrasztóanyaggal bár-
mily vasöntvény vagy érez bárki által is a 
legkönnyebben összeforrasztható és pedig oly 
erősen, hogy a mint hivatalos zuzási és 
szakitási próbák is bebizonyították, a törés 
sohasem történt a forrasztás helyén. Ferroflx 
tehát minden gazdaságban, hol gépek vannak, 
igen jó szolgálatot tesz, mert a gyors javítás 
által megakadályozza az üzemzavart. 

Helyreigazítás. Lapunk f. hó l-én meg-
jelent számában a cs. és kir. 5. hadtest had-
biztosságának 1360. oldalon levő hirdetmé-
nyébe sajtóhiba csúszott be. Nevezetesen a 
soproni élelmezési raktárban a tárgyalás nem 
október 6-án, mint az közölve lett, hanem 
október 15-én tartatik meg. 

NYILTTÉR.*) 
f i j * j j j i 

*) Az e rovat alatt közöltekért a szerkesztőség 
felelősséget nom vállal, 



ím 
300 mm. 77« fcg. K. 15-30 3 hóra. 
100 „ 77̂  „ . 15-30 . » 
200 „ 77» , „ 15.25 , , 
300 , 78 „ , 15-20 , 
100 „ 77 „ „ 15.15 „ „ 
100 . 76 , „ 15-15 „ . 
400 mm. 76° „ K. 15-15 3 hóra 
400 . 78 „ , 15-15 , „ 
100 , 77 „ „ 15.15 „ , 
100 „ 78 „ „ 15-15 „ „ 
100 mm. 77 kg. K. 15-— 3 hóra 
200 „ 77 „ „ 15.30 „ „ 
100 „ 77 . , 15-— „ „ 
100 , 76» „ , 15"— , , 
150 , 766 . , 15-— » . 
200 , 76' . , 15-— , „ 
200 , 762 K „ 15.—1 . . 
100 mm. 765 < k. 1540 3 hóra 
100 , 76 . , 15-20 , , 
300 , 755 , , 14-90 , » 
100 , 766 „ „ 14.95 . „ 
200 „ 77 „ „ 15 20 „ . 
100 , 77 , ,. 15-20 „ „ 
200 mm. 75 kg K. 15-— „ „ 
1C0 „ 75 „ „ 15-— „ „ 
200 ' . 74 , , 14-55 . , 

Pestvidéki: 300 „ 80 „ „ 15'45. , , 
350 , 785 . ^ 15.60 . . 
100 , 785 , a 15-15 , , 
500 „ 78 „ .. 15-40 » . 

70. SZAM. 10-IK ÉVFOLYAM. KÖZTELEK, 1900. SZEPTEMBER H 0 É. 

Megjelent az , Országos Magyar Gazda-
sági Egyesület" kiadásában Az UjlaM Uradalom 
Üzleti berendezése a ,KözteleTc* szerkesztősége 
által kitüntetett pályamű. Két tábla hat ábrával. 
Irta: Wiener Moszkó. Egy hazai belterjes 
uradalom üzleti ágának jövedelmezőségére és 
az egyes üzleti ágak viszonyára vonatkozó 
részletes adatok ismertetése. 104 oldalas csinos 
könyv, ára portómentes megküldéssel : 55 
lerajcsár. Megrendelések a kiadóhivatalba 
intézendők. 

KERESKEDELEM,TŐZSDS. 
S r i a p e s t i gabonatőzsde. 

helyben míg szerb áru — mely azonban szintén esak 
gyengén volt kínálva — 11-60 K.-ig ért el elvámolva 
helyben. Állomásokon átvéve,a forgalom szűk keretben 
maradt. A megjelent néhány külföldi vevő beszerzéseiben 
csak jobb középminőségü tiszavidéki árura szorítkozik, 
mig az összes löbbi fajok el voltak hanyagolva. 
Jegyzéseink : Tiszavidéki merkantil áru 11-50—12-50, 
jobb 13-40. finom' 14 K.-ig Felvidéki merkantil áru 
13-51"—14, jobb 15, finom 16'60 K.-ig. A délivasut 
menti állomásokról éppúgy mint a budapécsi vonal 
mentén a forgalom szük. 

Zab alig változott. A hozatalok tartósan gyengék 
ugyan, a kereslet azonban szintén mérsékeltebb és igy 
az árakban nem mutatkozott változás. Szín és tisztaság 
szerint 10-70—11-30 K. jegyzünk helyben. Ó áru alig 
jön a piacira. 

Tengeri iránt az érdeklődés csökkent. Kőbánya 
részére kb. 8,000 mm. kelt el 12-40—12-60 K. árban 
helyben átvéve. 

Olajmagvak: Káposztarepcze alig kerül a piaczra 
és csendes irányzatban 27—28 K. között jegyez hely-
ben. A határidőpiaczon, rfpcze le van bonyolítva és e 
hét végével megszűnt. Lenmag változatlan, szilárd és 
30—30-50 K. kerül helyben ; gomborka hiányzik és 

(Quttmann és Wahl budapesti termény-
bizományi czég jelentése.) 

Budapest, 1900. szeptember 1-én. 
Az időjárás a hét első napjaiban száraz és me-

leg volt; később fokozódó boiu'ás melle'.t gyakrabbi 
csapadék következett be, mely a hőmérséklet teteme-
sebb csökkenését vonta maga után. A hét végével is-
mét száraz, deiült időnk van. A hozatalok uj áruban 
tartósan gyepgék és az előrehaladó idénynyel nincse-
nek arányban. 

A külföldi piaczok üzletmenetéről csak keveset 
jelenthetünk. Az alapirányiat ugy látszik szilárdabb, a 
hangulat is barátságosabb, az árak azonban alig javul-
tak. Amerikában élénk exportkeresletre az irányzat 
kezdetben szilárd volt, ez azonban csak rövid ideig 
tartott. A kereslet gyengült és a látható készletek te-
temes gyarapodása mellett az árak is visszaestek, ugy 
hogy egyenlegként csekélyebb visszaesés van. Angliá-
ban a külföldi hozatalok tartósan gyengék voltak, 
minek folytán a fogyasztás idegen származékok iránt 
jobb figyelmet tanúsított és néhány pence-el magasabb 
árakat fizetett. A tulmagas tengeri szállítási dijak a 
hozatalokat ugyancsak megnehezítik és az Európa felé 
uszó készlet csökkent is. Francziaországban az import-
szükséglet eddigelé nem jelentkezett; az árak legalább 
búzában épugy mint lisztben is gyengültek. A német 
piaczok ártartóak, habár a fogyasztás csak mérsékelt 
beszerzéseket eszközöl. Az orosz és román kínálat 
aiánylag gyenge maradt. Németalföld és Belgiumban 
jobb volt az érdeklődés és az irányzat barátságosabb 
jelleget öltött. 

Nálunk a kenyérmagvak iránti kereslet gyengült, 
a hangulat nyugodtabbb, a mult héli árjegyzések nagy-
jában azonban aüg változtak. 

Az üzleti hét részleteiről a kővetkezőket jelent-
hetjük : 

Buza a hét elején sürgetően volt kínálva, mig 
az irányzat csendes és a malmok kereslete csak gyenge 
volt. Az árubirtokosok igy kénytelenek voltak, habár 
csak mérsékelt és 10—20 fillért tevő árengedményeket 
megadni. A vételkedv később is csak mérsékelt maradt, 
minthogy azonban a kinálat is sürgető jellegét elvesz-
tette, az árirányzat tartott volt és az árak rendes 
forgalom mellett változatlanok maradlak, csupán a hét 
végével ismét cserdesebb az irányzat. A kinálat főleg 
waggonáruból áll és az összforgalom kb. 20r,C00 mm. 
mely részben a malmoknál, részben a privát spekulá-
cziénál talált elhelyezést. A heühozafal 189,000 mm. 

Rozs az egész héten át változatlan maradt. A 
kinálat mérsékelt és nagyobbára a helyi fogyasztásnál 
talált vevőre, mig kiviteli czélokra alig volt érdeklődés. 
Az árak a mult héthez viszonyítva változatlanok és 
13-50—13-90 K.körülalakulnakbudapestiparitásra.Príma 
áru 14-*— K.-ig ért el. Nyíri számazékokban csak 
gyenge az üzlet és Debreczen-Nyiregyháza távolságban 
átvéve 12-50-12-60 K. fizettek. 

Árpa (takarmány és hántolási czélokra) szilárd 
irányzatú volt és mérsékelt kinálat mellett néhány 
fillérrel többet ért el. Minőség szerint 12-20'K.-ig fizettek 

24—25 K. jegyez helyben. Kendermag budapesti paritásra 
20 kor. 

Hüvelyesek: Bab, folytonos fedezési vételekre 
továbra is szilárd és az árak szórványos kinálat 
mellett emelkedőek. Triőrözött fehér törpebab Gyöngyös-
Félegyháza 17-50, fehér gcmbölyübab Mohács, Baja, 
Zomborl6'20—30,barnabab Kalocsa 14.20, Nagy-Károly 
13.40 koronát jegyez. 

Napi jelentés a gabonaüzletrfll. 
1900. szeptember 4 

A malmok mérsékelt vételkedvet tanúsítottak s 
privát vásárlókkal egyetemben mintegy 38,000 mmázsa 
búzát vásároltak. Az eladók ma csak további 10 fillér 
árengedmény árán adhattak tul készleteiken, a napi 
hozatal is gyengébb volt s mindössze 37,9C3 mm. buza 
fuvaroztatott Budapest területére és pedig vasúton 
11,258 q. és hajón 26,647 mm. érkezett. 

A határidőpiaczon az októberi buza 15-20 koronán 
indult meg, az üzleti forgalom folyamán ellanyhult 
15-16 K.-ra, mig később ismét megszilárdult 2—4 fillérig. 

Az árjegyzés 100 kg.-ra vo natkozik: 
Eladatott: 
Uj-buza: 

Tiszavidéki : 100 mm. 81 kg K. 16-— 8 hóra 
100 „ 80 „ „ 16-— „ „ 
1O0 , 79 , „ 15-20 , , 
100 . 705 , , 15-60 , , 
100 „ 79 , , 15-50 , „ 
100 . 778 , , 15 50 t , 
100 „ 77 „ „ 15-50 „ „ 
200 . 79 . „ 15-60 „ „ 
100 . 79 , 15-50 . , 
100 , 79 . „ 15 40 , . 
600 . 79 , „ 15-70 „ „ 
100 . 79 . . 15.— . . 
100 „ 79 „ „ 15-70 „ „ 
100 , 79 , „ 15.50 „ „ 
200 „ 785 . „ 15.50 „ „ 
200 , 785 „ , 14.50 , , 

1600 , 785 ^ Jt 1535 u (> 
200 mm. 785 kg K. 15-30 , „ 
100 , 785 n t 15,20 t , 
100 . 785 . . 15 50Í m , 
500 , 78 „ , 15-60 , „ 

1000 .„in. 78 „ K. 15-50 3 hóra 
400 „ 78 . „ 15-50 „ , 
200 » 78 , „ 15-30 „ „ 
100 , 786 . „ 15-30 „ „ 
100 „ 78« „ , 15-30 . . 
200 , 775 , , 15.30 „ . 
100 . 783 . , 15-30 . 
100 „ 79 „ „ 15.30 „ „ 
300 „ 7 7 5 . . 15-30 , „ 
200 „ 788 t > 15.30 > j 
100 , 79 „ „ 15 30 , , 

1500 , 78 , . 15-30 . , 
100 „ 78 „ „ 15.20 „ . 
500 , 785 < b 15.30 n x 
100 . 78 „ „ 14.90 , , 
100 , 78 , , 15-20 „ , 
200 , 78 „ „ 15-40 „ . 
100 mm. 775 . K. 15-40 3 hóra 
ICO . 785 . . 15.40 > j 
100 , 79 . „ 15.40 , „ 
150 , 773 . „ 15-30 „ , 
200 , 76 , , 15.30 , , 
100 , 78 „ „ 15-40 „ „ 
100 , 776 „ „ 14.80 „ „ 

500 mm. 77 kg. K. 15-40 3 hóra 
3500 mtm. 78 kg K. 15-30 3 bóra 

Árpában csaknem szünetel a forgalom, különösen 
finomabb árura már nem is találkozik vevő. Takar-
mány czélokra 11. 11-70 K. fizetnek. 

Rozs lanyha irányzatú s minőség szerint 13-70— 
13-80 K. elérhető budapesti paritással, a kinálat meg-
lehetős élénk. 

Tengeri változatlan, a vételkedv megcsappant. 
Helyben waggonba rakva 12-30 -12-50koronát követelnek. 

Zab szilárdan tartott, jól keresett s ab itt, vagy 
itteni paritásban 10-60—11-20 K. jegyzünk. 

Határidők egy órai zárlata.-
Buza októberre 1900. 15.16-18 

áprilisra 1901. 15.98-16-
Rozs októberre 1900. 14.04—08 
Tengeri májusra 1901. 9.84—86 
Zab októberre 1900. 10.56—58 

Szeszüzlet. 
Szesz. (Goldfinger Gábor szeszgyári képviselő 

tudósítása.) 
A szeszüzletben e hétnek elején az üzletmenet 

gyérebb volt és erősebb kínálatok folytán a szeszárak 
Vs K. olcsóbban zárulnak a nagybani üzletben. Elkelt 
finomított szesz nagyban azonnali szállításra 116—117 
kor. adózva, 46—47 kor. adózatlanul szabadraktárra 
szállítva. Kicsinyben az ár l»/a—2 kor. drágább. 
Élesztőszesz szintén V* kor. olcsóbb és adózva 116-25— 
117-25 kor. kelt. 

Az adózott nyersszesz és denaturált szesz ára 
változatlan. 

Vidéki finomitógyárak által finomított szesz adózva 
115-25—115-50 kor. lett ajánlva és több tétel ez áron 
el is kelt azonnali szállításra. 

Mezőgazdasági szeszgyárak részéről kontingens 
nyersszesz e hétnek elején már erősen volt kínálva és 
miután a vételkedv is élénk ugy több tétel jegyzésen 
alól 2—2.40 kor. és fix árban későbbi szállításra zá-
rulva is lett. 

A kontingens nyersszesz ára Budapesten 40-50— 
41-— korona. 

Béni jegyzés 44-40—45-— korona kontingens 
nyersszeszért. 

Prágai jegyzés 113-25—114-— korona adózott és 
40-75 — 41 — korona adózatlan szeszért. 

Trieszti jegyzés 19-50—-— korona kiviteli 
szeszért, 90% hektoliterje. 

Vidéki szeszgyárak közül: Arad, Győr, Temesvár 
tya kor. olcsóbban, a többiek változatlanul jegyeznek. 

Budapesti zárlatárak e héten: Nagyban: Finomított 
szesz 116- 117"— K., élesztőszesz 116-25—117-25 K„ 
nyersszesz adózva 114- 115-— korona, nyersszesz 
adózatlan (exkontingens) —• •— korona, denaturált 
szesz 36- 36-50 korona. Kontingens nyersszesz 

Az árak 10,000 literfokonként hordó nélkül bér-
mentve, budapesti vasútállomáshoz szállítva, készpénz-
fizetés mellett értendők. 

A központi vásárcsarnok árujegyzése nagyban 
(en gros) eladott élelmiczikkek árairól. 

A magyar gazdák vásárcsarnok ellátó szövet-
kezet fizteti jelentése. 1900. szept. 1. 

Az üzleti viszonyok a hét második felében sem 
fordultak jobbra, 
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A stagnáezió általános; élettelenség uralkodik 
az egész vonalon. A bőséges, egyre fokozott vaggon-
tételekben érkező hozatalokkal szemben hiányzik minden 
vételkedv. A küldemények csak vontatva, alacsony-
árak mellett helyezhetők el. 

Eladásaink: 
Tejtermékek: I. teavaj 1-60—1'80, II. 1-50—1-60, 

főzővaj 1-30—1-40 kor. kilója. Túróra nincs vevő. 
Tojás I. 64, II. 60—62 kor. eredeti ládánként. 
Vadféle : szarvas 50—60, őz 120—140 fillér 

klgrként. Nyul 2-2-40 fillér darabia, fogoly 180—200, 
fürj 80 fillér páronként. 

Élőbaromfi: sovány lud 4C0—460, csirke minőség 
szerint 160—180 fillér klgrként. 

Zöldségfélék : paradicsom 4—6 kor. 100 klgrmon-
ként, rózsaburgonya 3'00 - 3'20 korona 100 klgrmonként 
teljes vaggonrakományban. 

Gyümölcsfélék : apró alma 8—10, rétesnek való 
12—20, fajkörte 16—44, ringló 18—20, magvaváló 
szilva 10—12, oporto szőlő 26—28, madlen 30—32, 
közönséges kevert 30—32, sászlá 30—44 korona 100 
klgrmként. Görögdinye I. 16, turkesztán 14—16 korona 
száza, teljes vaggonrakományban. Szóló rák 20, közép 
14 fillér darabja. 

Hivatalos árjegyzés 

Has és hústermékek. Marhahús 1 q. hátulja 
I. rendű 108—116, H. r. 102—108, III. r. 96—102, eleje 
i,r. 100—104, II. r. 94—100, HL r. 92—94, borjúhús 1 q. 
iiátulja I. r. 120—128, II. r.. 100-120, eleje I. r. 
100—112, II. r. 90—100, bárány 1 darab hátulja , 
eleje , birkahús 1 q. hátulja I. r. 76—84, 
II. r. 72—76, eleje I. r. 68—72, II. r. 60—68, sertéshús 
1 q. szalonnával budapesti 104—106, vidéki , 
szalonna nélkül budapesti 104—108, vidéki , 
Bertéshus pörköltnek való , kocsonyának való 

, füstölt budapesti I. r. , vidéki II. r. 1 q. 
120—130, malacz élő, szopós I. r. 1 drb 5.00—7.00, 
tisztított I. r. 1 kg. 1.50—1.80, sonka 1 kg. nyers, belf. 
hentesáru 0.90—1.20, füstölt belf. csonttal 1.04—1.50, 
osont nélkül 1.20—1.70, sonka füstölt prágai, csonttal 
2-08—2.10, csont nélkül 0. 0.—, kolbász 1 kg. nyers 
1.00—1.20, füstölt Lr. 1.40—1.60, szalonna 1 q. , 
sózott 104—112, füstölt 108—114, sertészsír 1 q. hordóval 
116-118, hordó nélkül budapesti I. r. 112—114, szalámi 
1 kg. belföldi 260—320, prágai korona. 

Baromfi, a) Élő: (1 pár) csirke rántani való 
1.00—1.30, tyúk belföldi I. r. 2. 2.30, kappan hizott 
I. r. 0.00—0.00, sovány 2.20—2.40, rucza hizott I. r. 
3 60—4.60, sovány belföldi 1.80—2.20, liba fiatal újdon-
ság —. .—, lud hizott I. r. 8. 11.—, sovány 
belföldi 3.60—4.40, pulyka hizott I. r. 0. 0.—, 
sovány belföldi 4. 4.60 korona. — b) Tisztított: csirke 
I. r. 1 drb 1.00—1.60, tyúk I. r. 1 drb 1.40—1.50, 
kappan hizott 1 kg. , 1 drb 0.00—0.00, rucza 
hizott 1 drb 1.60—2.60, 1 kg. 1.10—1.16, lud hizott 
1 kg. 1.08—1.20, 1 drb 3.60—5.50, magló 1 kg. — 
t drb , pulyka hizott 1 kg. 0.00—0.00, 1 
— , magló 1 kg. , 1 drb , ludmáj 
1 kg. 2.00-2.60, nagy 1 drb 0,70—1.40, ludzsir 1 kg. 
1.20—1.60 korona. 

Hal. Élő: (1 kg.) harcsa 1.40—2.—,csuka0.00— 
0.00, ponty dunai nagy 1.40—2.20, márna 1. 1.20. 
süllő balatoni ,—, czompó 1.30—1.40, pisztráng 
nagy —. .—, kecsege 0. 0.—, angolna , 
apró kevert 0.50—0.60. Lazacz rajnai 1 kg. —. .— 
korona. 

Tej és tejtermékek. Tej teljes 1 liter 0.18—0.20, 
lefölözött 0.12-0.12, tejfel 0.56—0.60, teavaj 1 kg. 
1.50—1.80, főző darabos 1.00—1.40, szedett , 
olvasztott , margarin I. rendű , n. r. 

, tehéntúró I. r. 0.10—0.20, juhturó 0.90—1.00, 
liptói 0.40—1.28, juhsajt 90—1.00, ementáli belföldi 
1.60-1.60, grói belföldi 1.00-1.30 korona. 

Liszt és kenyérnemiiek. Kenyérliszt 1 q. — 
kenyér monori, fehér hosszú 1 kg. 0.27—0.27, barna 
0.22—0.22, rozs 0.22—0.23 korona. 

Száraz főzelék. Lencse belföldi 1 q. —.00 .00. 
külföldi 34.00—56.00, borsó hazai héjas 20.00- 24.00, 
koptatott 26.00—30.00, külföldi héjas 20.00—22.00, 
bab fehér apró 12.00—18.00, nagy 14.00—20.00, szines 
12.00—20.00 korona. 

Tojás. Friss teatojás 100 drb 5. 5.30, alföldi 
(1440 drb) 64. 66.-, irdé'yi (1440 drb) - . 
szerb (1440 drb) - • •- , apró (1680 drb) -
meszes tojás korona. 

Zöldség. Sárgarépa 100 köt. 0.00- 0.00,1. r. 1 q. 
00.00—C0.00, petrezselyem ujd. 100 köt. 0.00—0.00, I. r. 
1 q. 00.0C—00.00, zeller I. r. 100 drb 1.20- 2.—, kara-
lábé I. r. 100 drb 1. 1.20, vöröshagyma ujd. belföldi 
100 köt. , érett makói 1 q. 6.00-9.00, fok-
hagyma I. r. 1 q. 15. 26.—, czékla 1 r. 100 drb 
1 . 1.60, II. r. 0.80—1.—, fe>3káposzta I. r. 100 
5.00—8.00, kelkáposzta I. r 100 darab 1.40—1.60, 
vöröskáposzta I. r. 100 drb 7.00— 9.00, fejes saláta 
I. r. 100 drb 2.—-2.40, k >íí',.t saláta 100 drb 0. 0.— 
burgonya 1 vaggon sárga 360.0-440.0, fehér 000.00— 
C00.00, rózsa 1 q. 3.30-4.—, fekete retek kicsiny 100 

drb 0.80—1.20, ugorka 100 drb savanyítani való 0.24— 
0.60, savanyitott 1. 1.10, nagy salátának 0.80—1.20, 
paradicsom érett 1 q. 6.00— 8.00, belföldi 00. 00.—, 
zöld paprika 100 drb 0.14—2.—, tök főzni való 100 drb 

12.—, zöldborsó hüvelyes 1 q. —.00 .00, kifej-
lett — .00 .00, zöldbab hüvelyes 1 q. 14. 18.—, 
kifejtett —. .—, karfiol 100 drb 12.00—14.00, 
torma belföldi nagy édes 1 q. 24.00—28.00, spárga 
1 kg. 0.- 0.— korona. 

Gyümölcs. Alma, nyári édes 1 q. 8.——12 —, 
rétesbe való 12.00—20.00, vajkörte nagy I. r. 1 q. 
20. 30.—, közönséges kevert körte 1 q. 10.00—20.00, 
szilva magvaváló nagy I. r. 1 q. 12.-—16.—, nem 
magvaváló vörös 1 q. 8.—-12.—, ringló nemes I. r. 

q. —. .—, baraczk kajszin 1 q. —. .—, 
ízi 1 q. —.— .—, magvaváló 1 q. 20. 50.—, 

nem magvaváló 1 q. 22. 40.—, szőlő fehér mézes 
csemege 1 q. 30.00—60.00, közönséges kevert I. r. 1 q. 
30. 40.—, meggy nagyszemü kem. 1 q. —.00 -.00, 
apró szemű 1 q. —.00 .CO, eper (szamócza) 1 kg. 
—. .—, málna 1 kg. 0. 0.—, szeder 1 liter 
0.00—0.00, görög dinnye nagy I. r. 10 drb 4-—6-—, 
kicsiny 100 drb 6. 30.—, sárga dinnye nemes I. r. 
100 drb 16. 20.—, II. r. 100 darab 4. 12.—, 
dió nagy papirhéju 1 q. 90.00—100.00, apró kemény 
héjú I. r. 1 q. 00.00—00.00, mogyoró nagy olasz 1 q. 
—.00——.00, gesztenye olasz nagy 1 q. 0. 0.—, 
belföldi 1 q. —.——.—, narancs messzinai 100 darab 
5.00—8.00, pugliai 100 drb 0.00—0.00, mandarin 100 
drb 0.00—0.00, czitrom I. r. 100 drb 2.40—5.—, füge 
hordós 1 q. 32.00—36.00, koszorú 1 q. 42.00—46.00, 
datolya sajtolt I. r. 1 q. 80.00—84.00, mazsolaszőlő 
(fehér) 1 q. 70.00—120.00. szőlő passatutti 1 q. , 
1 q. —. .—, Bzerb szőlő 1 q. —. .— korona. 

Fűszer, ital. Paprika I. r. 1 q. 160.00—200.00, 
II. r. 1 q. 140.00—160.00, mák 1 q. 46.00—56.00, méz 
csurgatott 1 q. 80.00—104.00, lépes 1 q. , 
köménymag 1 q. —. .—, boróka 1 kg. —. .—, 
házi szappan szin I. r. 1 q. 56.00—60.00, közönséges 
II. r. 48.00—52.00, bor fehér asztali palaczkokban 1 hl. 
38.—40.—, vörös bor 1 hl. 36. 48.—, házi pálinka 
palaczkokban 1 hl. —. .— korona. 

Budapesti takarmányvásár. (IX. kerület, Me,ter-
utcza. 1900. szeptember 4-én. A székesfővárosi vásár-
igazgatóság jelentése a „Köztelek" részére.) 

Felhozatott a szokott községekből 108 szekér 
réti széna, 55 szekér muhar, 25 szekér zsupszalma, 
— szekér alomszalma, — szekér takarmányszalma, 
— szekér tengeriszár, 5 szekér egyéb takarmány 
(zabosbükköny, sarjú stb.) 500 zsák szecska. 

A forgalom lanyha. 
Árak fillérekben, q-ként, a következők: réti 

széna 360—580, muhar 400—520, zsupszalma 260-320, 
alomszalma — , egyéb takarmány — , 
lóhere , takarmányszalma — , 100 kéve 
tengeriszár — -, luczerna , sarjú 420— 
460, szalmaszecska 340—380, széna , uj , 

, zabosbükköny 440-520. Összes kocsiszám 198, 
suly 237,600 kg. 

Állatvásárok. 
Budapesti ssnrámarhavásár. 1900. aug. hó 31-én. 

A székesfővárosi közvágóhíd, és marhavásár igazgatósá-
gának jelentése. 

Felhajtatott: belföldi 747 db, eladatott 747 db, 
galicziai drb, eladatott — drb, tiroli — drb, el-
adatott — drb, növendék élő borjú 35 db, eladatott 
35 drb, élő bárány — db, eladatott - drb; belföldi 
— drb, eladatott — drb, galicziai — drb, eládatott -
drb, tiroli — drb, eladatott — drb, bécsi ölött — drb, 
eladatott — drb, növendék borjú — drb, eladatott 

drb, ölött, bárány — drb, eladatott — drb, élő 
kecske — drb, eladatott — drb. 

Borjuvásár meglehetős élénk volt. 
Arak a következők: Élő borjuk: belföldi 

koronáig, kivételesen — koronáig dbonkint, 62-- 90-— 
koronáig, kivételesen 94 koronáig súlyra, galicziai 

, kiv. koronáig drbonkint, kor.-ig, 
kiv. koronáig, súlyra, tiroli koronáig 
kiv. koronáig drbonkint, koronáig 
kiv. koronáig súlyra, növendék borjú , 

koronáig, kiv. koronáig drbkint, 45—52 
koronáig, kiv. koronáig súlyra. Ölött borjú: 
belföldi koronáig, kiv. koronáig súlyra, 
galicziai koronáig, kiv. koronáig 
súlyra, tiroli koronáig, kiv. koronáig 
drbonkint, bécsi koronáig, kiv. koronáig 
súlyra, növendék koronáig, kiv. 
koronáig drbonkint, élö bárány —• • - koronáig 
páronkint, ölött bárány - • koronáig párja. 

Budapesti jahvásár. (A 1900. szeptember hó 3-án. 
székesfővárosi közvágóhíd és marhavásár igazgatóság 
jelentése a ,Köztelek" részére). 

Felhajtatott: Belföldi hizlalt ürü 1023 darab, 
eladatott 1023 drb,feljavított jutok 220 drb, eladatott 
220 drb, kisorolt kosok 200 drb, eladatott 200 darab, 
kiverő juh — drb, eladatott — drb, bárány — drb, 
eladatott —, kecske 19 db, eladatott 19 db, boszniai 
—, eladatott — db, szerbiai 564, eladatott 564 db. 

angol keresztezés —, eladatott — db, romániai , 
durvaszőrü — db. 

Birkavásár lefolyása vontatott volt. 
Arak a következők: Belföldi hizlalt ürü 38-46.—K. 

páronkint, 46—48 (49) K.-ig 100 kiló élősúly szerint,feljaví-
tott juhok 31 —36— K. páronkint, 41- 44 K.-ig 100 
kiló élő suly szerint, kisorolt kosok 32 K.-ig 
páronkint, .— K.-ig 100 kiló élő suly szerint, 
kiverő juhok K.-ig páronkint, — K-ig 100 kl. 
élős. sz., bárány — K., kecske 25-— K. páronkint, 
anyajuhok —• 29'— K. páronkint, 41 K.-ig 100 
kiló élősúly szerint, szerbiai 18—28 K. páronkint, — 
K-ig élősúly szerint, angol keresztezés — K. páronkint, 
romániai — K. páronkint. 

összes felhajtás 6024 db. Ebből magyar 4780 db, 
galicziai 367 darab, bukovinai 65, német 812 db, 
hizott 3298 db, legelő 2726 db, fiatal db, ökör 
3755 db, bika 1025 db, tehén 823 db, bivaly 384 db. 

Irányzat lanyha. 
Arak: prima magyar 72—75-— (78- ), szekunda 

64—71, tertia 54—63. Galicziai prima 72- 76-— 
i ), szekunda 65—71, tertia 56—64. Német prima 
78—82— (83 ), szekunda 68—76, tertia 60-67. 
Legelőmarha : szerb és magyar 46-—58 —, rosszabb 
minőségű 46 - 58-—. Bika és tehén 44-68 ( ) 
és bivaly 40- 52—. Az összes eladások, élősúlyban, 
kilogrammonként, fogy. adó nélkül értendők. 

Bécsi íertésvásár. 1900. szept. 4 én. (SchleiJTel-
der és társai bizományi czég távirati jelentése a .Köz-
telek" részére). 

Felhajtás: 3634 lengyel, 7262 magyar, össze-
sen 10666 drb. 

A vásár élénk volt. 
Arak kilónként élősúlyban fogyasztási adó nél-

kül : prima 84—86 fillér, kivételesen 87 fillér, közepei 
69-82 fillér, könnyű fillér, süldő 68—88 fillér. 

Bécsi szurómarhavásár. 1900. aug. 30-áa. Fel-
hozatott: 3189 borjú, 1626 élő sertés, 1004 kizsigerelt 
sertés, 352 kizsigerelt juh, 84 bárány. 

Az üzlet valamennyi áruban lanyha volt. 
Arak kilogrammonkint: kizsigerelt borjú 72—84, 

prima 88—110, primissima 112—124 ( ), élö borjú 
68-86, prima 88-98 ( ), primissima 100—104 (—), 
fiatal sertés 66—86, kizsigerelt sertés, nehéz 90—100, hizó 
sertés, süldő 88—104 ( ), kizsigerelt jub 70—84 
pr. kiló fillérekben, bárány páronkint 10—24 (—) korona. 

Bécsi juhvásár. 1900. aug. hó 30-án. Felhajtái 
2583 db juh. 

Élénk kereslet mellett az árak 1—2 fillérrel 
emelkedtek. 

Arak: juh 52 -54 kiv. 57 per kiló fillérekben, 
raczka 36 —44'— per kiló. 

Leghatásosabb specziális 

s z ő l ő t r á g y á n a k 
b i z o n y u l t 

a szárított kőbányai 
Seriéytrágya. 

m e l y t e l j e s e n l é g s z á r a z , b ű i m e n -
t e s , k é z z e l s z ő r l i a t ó , 5 0 k g o s z s á -
k o k b a n s z á l l í t t a t i k . 
M T A z á l l a m i s z ő l ó ' s z e t i t e l e p e k -
b e n , a l e g e l ő k e l ő b b s z ő l ő g a z d a s á -
g o k b a n s i k e r e s e n b e v e z e t t e t e t t . 

Kimerítő prospektus ingyen és bérmentve. 

=trágyaszáritó-gyár 

Bosányi Endre és társa, 
5118 Budapest, V. ker. 
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A cs. és kir. közös hadügyministerium 1900. évi 

augusztus hó 10-én Abth. 13. 1629. szám alatt kelt 

rendelete szerint 

különféle ruházati és fel-
szerelési tárgyat általános 

versenyzés utján 
biztosítani szándékozik. 

A teljtartalmu hirdetmény az ajánlati mintával 

együtt, azután a szállítandó czikkek jegyzéke valamenynyi 

hadtest hadbiztosságnál, a brünni, budapesti, gráczi és 

kaiserebersdorfl ruhatárnál, továbbá a monarchia vala-

mennyi kereskedelmi és iparkamarájánál, a kereskedelmi 

muzeumnál és a budapesti magyar országos ipar-

egyesületnél betekinthetők. 

Budapest, 1900. évi augusztus havában. 

A cs. é s k i r . 4 . h a d t e s t 
h a d b i z t o s s á g á t ő l . 

1379 U t á n n y o m a t n e m d i j a z t a t i k . 

E l s ő r e n d ű 

vető-, nyeles- és fürtös-makkot, 
kedvelt Száva-vidéki terményt szállit gondosan válogatott minőség-
ben 85—90 százalékig jótállással a csiraképességért. 1404 

W e i s z F e r e n c z S z i s z e k , H o r v á t o r s z á g . 

C s . é s k i r . 1 2 . s z s z e k e r é s z e z r e d . 

HIRDETÉS. 
Az 1900. évi o k t ó b e r Itő 2 - á n é s 3 - i k n a p j á n , min-

denkor r e g g e l i 7 ó r á t ó l k e z d v e 

Nagy-Szebenben, a Herman-tta 
(a nagy gyalogsági laktanya előtt) körülbelül 185 d r b kincs-
tári, többnyire tehervonási czélokra felhasznált, 

kimustrált lova 
a szekerész csapatnak 

e l f i 
A lovak a legtöbbet Ígérőnek azonnali készpénz fizetés 

ellenében és a megfelelő skálaszerü bélyegilleték megtérítése 
után fognak átadatni. 

Nagy-Szeben, 1900. év szeptember havában. 
1403 A c s . é s k i r . 1 3 . s z á m n s z e k e r é s z e z r e d 

e l a d ó b i z o t t s á g a . 

A . P á r i s i v i l á g - k i á l l í t á s o n jelenben müködöU biráló bizottság az amerikai 

D e e r i n g ' - f é l e 

Chicagói kaszálógép és aratógép gyárt 
méltatta v a l a m e n n y i ilyen kiállító g é p g y á r a k k ö z ö t t 

p f a l e g n a g y o b b k i t ü n t e t é s r e , Tfcj| 
a n n a k Í t é l v é n a l e g t ö b b e l s ő r e n d ű d i j a k a t . Ugyan is a nevezett gyár gépeinek Í t é l t e t e t t o d a , mint 

le a g a s a b b kitüntetés a „ G R A i Ö - F B I X " 
é s azokivt i ! m é g 

ffiSW 3 a r a n y é s 1 e g y e s - ü i s t é r e m i s . " B l 

Ezen tény, valamint azon s z á m o s g y ő z e l e m is, 
melyeket a ö e e r i n g - f é l e g é p e k s z á m t a l a n 
v e r s e n y e k e n a r a t t a k versenytársaik felett, a föld-
teke majdnem minden országban, fényesen igazolják, 
hogy e z e n g é p e k e téren valóban a l e g e l s ő 
h e l y e t f o g l a l j á k e l a z e g é s z v i l á g o n . 
A D e e r i n g C h i c a g ó i a r a t ó - é s k a s z á l ó g é p -

g y á r k i z á r ó l a g o s k é p v i s e l e t e : 

PROPPER SAMU 
B U D A P E S T , 

V . k e r . , V á c z i - k ö r u t 52. s z á m . 
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S z a b a d a l m a k a z ö s s z e s k u l t u r á l l a m o k b a n 

Vasöntvények „ F E B K @ M X « segélyévé forraszthatók! 
„Fe i ro f i x 
JFenPofíx 
„Feirofix" 
LUKÁCS és TÁRSAI 

a közönséges nyers vasöntvényt is forraszt-
hatóvá és öntött vasnak minden másnemű 
érczczel, mint réz, aczél, stb. való összekötte-
tését lehetővé" teszi. 

6 6 oly egyszerű a használatban, hogy bárki 
is, a ki a kemény-forrasztáshoz (Hartlöthen) ért, 
„Ferrofix" segélyével bármily forrasztást nyilt 
kovácstüzben azonnal csinálhat. 

segélyével eszközölt forrasztások oly tartó-
sak, hogy hivatalosan is megejtett znzási 
és szakitási próbák szerint a törés sohase 
a forrasztás helyén történt. 

„Ferrofix' 
„Yvwoüx 

f e r r o f i x 

99 egy rég érzett hiányt pótol és igy nélkülözhetetlen 
minden gépüzemnél, gyáraknál, gazdaságokban, 
vasutaknál, hajókon, hol valamely géprész törése 
folytán üzemzavar állhat be. 

a használatban lendkivül olcsó, mert egy 
eredeti doboz — á r a 20 k o r o n a — 
4000 O cm. törlési felület forrasztásá-

99 a legtöbb technikai üzletben és vaskereskedés-
1 ben kapható. Mindennemű felvilágosítást egyéb-

ként készségesen megadnak az osztrák és ma-
gyar szabadalom tulajdonosai: 

Budapest, VI., Podmaniczki-utcza 4. szám. 1418 
Ömlesztő szer gyanánt ajánl juk a öorax helyett a „BORFIX" alkalmazását. Prospektusok bérmentve. 

P t t s n a n s k y és Strelitz 
B u d a p e s t , V I . , P o d m a n i c z k y - u . 27. 

Gyár: E r z s é b e t f a l v a . 

Ajánlanak: 

Aszfalt, 
Fedőpapirlemez, 

Kátrány, 
Carboiineum, 

Carbolsav, 
C r e o l i f i u - t s t b . 

legjobb minőségben, jutányos árak mellett. 

m í a t ű e n f a j t a 

erdei csemetéket 
erdők és sövények alakításához, szép és olcsó: 
fenyő, erdei fenyő, fekete fenyő, szo-
morú fény ) , Douglas fenyő, vörös 
fenyő, vörös- és fehér éger fa ( akáczfa, 
feliéi* juhar, berkenye és bodzafa 

csemetéket ajánl 

Gutáve waltung BOBOW^A 
posta: BOCHNIA, Galiczia. 

Á r j e g y z é k ; k í v á n a t r a i n g y e n . 

Magy. kir. államvasutak. 
I 130,868/900/CI. szám. 

H i r d e t m é n y . 
-Díjkedvezmény finomított szeszküldeményekre, 

i A magy. kir. államvasutak vonalain f. évi szeptem-
ber hó 1-től érvényes helyi árudijszabásban (II. rész) fog-
lalt XLV. kivételes díjszabásba a szeszküldeményeket 
illetőleg csupán a nyersszesz vétetvén fel, tájékozásul 
közöljük, hogy ezen kivételes díjszabás kedvezményét 
egyidejűleg a hazai szeszgyárak mellett fekvő állomáso-
kon feladásra kerülő finomított szeszküldeményekre f. 
évi szeptember hó 1-től visszavonásig, de legkésőbb 
a folyó év végéig terjedő érvénynyel a „Vasúti és Köz-
lekedési Közlöny"-ben közzétett dijmérséklési hirdetmény 
utján érvényesitettük. 

Az ezen díjkedvezmény alkalmazásához kötött felté-
telek és módozatok, valamint azok az állomások, melyek-
ről ezen díjmérséklés érvényesítve lett, az emiitett hir-
detményből vehetők ki. 

Budapest, 1900. augusztus 25. Az igazgatóság. 

H O T T E R F . j r . B . gyógyszertár a sz. Józsefhez BECS, XI1/2-, Sehönbrunnerstrasse 182. Ő s z i v e t é s r e a j á n l j u k 

Yörös-tar-ünzánkat 
(lásd Wiener LaniwiitM. Zeitung IMI. aug. !!. számít) 

igen bő termésű, áttelelő, rozsda és megdőlés iránt 
ellentálló képességű. 

Ára 100 kgonként 24 korona ab Zborowitz. 
Zsákokat saját árban adunk. 500 kgon alóli meg-

rendeléseket nem teljesíthetünk. 

Zuckerfabrik, Zborowitz 
M o r v a o r s z á g b a n . 1368 

p f t t f f f f f f 

Hotu>r-íele Absorbinol 

testtapadékot̂  a nélkül, hogy a szőrt tönkre 
tenné. Erősiti a megtámadott éa gyenge 
mőt az izmokon ós megóv minden gyulla-
dástól ; különösen bevált epebajnál, csülök-
daganatnál, patabütyköknél, vastag térdnél, 
csomóknál az inukon, vastag bokánál, daga-
natoknál, a liol ilyenek feüépnek. A térdek 
remegését, megszünteti és meggyógyítja a 
zuzódásokat-. 

Hotser-fól© Agrll tappora 
lovak és szarvasmarháknak, 1 esomaff 80 kr. 

Kitűnő pótlék a takarmányhoz az állat ereje 
és egészségének fentartására ; minden vese-, 

a jelenkor legkitűnőbbjei, melyrk szá-
sonló Se?eAltaier̂ tásukbín11el8nem 

HOTTEE-FELE TEAIHIiTG-FLUIL 
1 palaczk 1 frt 20 kr. 

fáradalmakra és vontatásra képesíti. A tul-

HOTTEE I. ÉS H. SZ. DISZHÓPOBA 
1 kiló 1 frt 20 kr. 

Legjobb étrendi szer a disznók étvágy á-
tására ; kitűnően bevált orbánainál. A II. 

Ő s z i v e t é s r e a j á n l j u k 

Yörös-tar-ünzánkat 
(lásd Wiener LaniwiitM. Zeitung IMI. aug. !!. számít) 

igen bő termésű, áttelelő, rozsda és megdőlés iránt 
ellentálló képességű. 

Ára 100 kgonként 24 korona ab Zborowitz. 
Zsákokat saját árban adunk. 500 kgon alóli meg-

rendeléseket nem teljesíthetünk. 

Zuckerfabrik, Zborowitz 
M o r v a o r s z á g b a n . 1368 

p f t t f f f f f f 

máj-, hólyag- és idegbajnál alkalmazandó. 
HOTTEE-FÉLE EOLTTEIEMKENŐCS 

Vi tégely ára 2 frt, i/j tégely 1 írt 20 kr. 
Felülmúlhatatlan holttetem eltávolítására régi 

érettek. R̂aktárak â  gyógyszertárak-
Főraktár : BUDAPESTEN:' Dt.KTDAI EMIL, 
víroBi gyégysz. Városháztér, dr. Egger Leé éa 
Egger. J. Híiorgyégyss. VI., Váczi-körat 17. és 
TijEOK JÓZSEF fyígpzertára lirály-ntcza 12 

hotter-féle solika elleni szee 
1 üveg 1 frt 60 kr. 

akJdás, szarvasmarháknál" pedî putFadtaás; 

Ő s z i v e t é s r e a j á n l j u k 

Yörös-tar-ünzánkat 
(lásd Wiener LaniwiitM. Zeitung IMI. aug. !!. számít) 

igen bő termésű, áttelelő, rozsda és megdőlés iránt 
ellentálló képességű. 

Ára 100 kgonként 24 korona ab Zborowitz. 
Zsákokat saját árban adunk. 500 kgon alóli meg-

rendeléseket nem teljesíthetünk. 

Zuckerfabrik, Zborowitz 
M o r v a o r s z á g b a n . 1368 

p f t t f f f f f f 

3026. szám. 

Érte isi tés 1. 
j Lapunk beüötesi táöiaja 

i f r t mm J k F é s » « (pörtómenteMii) 

feaplmtó ^ i a d ó h l v a t i a h i n k b a n 

A pozsonyi, komáromi és soproni cs. és kir. katonai élelmező 
raktároknál és pedig Pozsonyban 1900. évi október hó 3-án, 
Komáromban 1900. évi október hó 9-én és Sopronban 1900. évi 
október hó 15-én délelőtt 10 órakor az illető .élelmezési kerületek 
számára 1901. évi január 1-től 1901. évi deczember 31-ig terjedő 
időre kenyér- és zabélelmezési szükséglet bérbeadása nyilvános 
tárgyalásban lepecsételt ajánlatokkal fog biztosíttatni. 

Az egyes czikkek és azoknak a különféle állomásokban való 
szükséglete az erre vonatkozó részletes 3026. számú tudósításból -
észlelhetők, valamint minden ezen bérleti üzletre irányuló feltéte-
lek a pozsonyi, komáromi és soproni cs. Ts kir. katonai élelmezési 
raktároknál meglevő feltételi füzetekből naponta a hivatalos órák 
alatt kivehetők. 

Az egy koronás bélyegekkel ellátott és lepecsételt ajánlatok 
a bánatpénzzel együtt és egy időben a pozsonyi,, komáromi és 
soproni cs. és kir. katonai élelmezési raktáraknál a tárgyalási 
napon legkésőjbb 10 óráig délelőtt benyújtandók. 

Kelt Pozsony, 1900. évi szeptember hó 1-én. 

i4oi A z 5 . hadtest cs. é s k i r . hadbiztossága. 

Vetőmagnak 
a j á n l o m a z idei pá r i s i v i l á g k i á l l í t á s o n a r a n y 

é r emme l kitüntetett 

nemesitett rozsomat 
gazdatársaim f igyelmébe. — Ára zsákostul, Nagyszombat 

állomásra szállítva 18 k o r o n a p r . q . — Cz im: 

G r ó f Dezasse F e r e n c z 
1409 B o h m n i c z , P o z s o n y m e g y e . 
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KIS H I R D E T É S E K 
° , a k o l y Té l a s zo l imk , m e l y e k k e l v á l a s z r a s z ü k s é g e s levél toélyeg-et v a g y i e v e l e z ó l a p o t kü ldenek . 

BETÖLTEHDÖ ÁLLÁS, 
Sajtos kerestetik 

Mukertész, 
a. hidegház, meleg 
: zöldség, spárga, am 

K e z e l ő t i s z t i 

Önálló intéző ^ 

Gyapolyl lírádé számtartói hiva-
küldendők." 1 " 1895 

hivatalban. 1406 Önálló intéző ^ 

Gyapolyl lírádé számtartói hiva-
küldendők." 1 " 1895 

Földmlves-

mezőgazdaság és tejgnzdaság 
minden ágában ugy elméleti-
szfré îgtayekkel, megfelelő 
elfogl»matna?8Jzeim ̂ "kiad^ ^ Gazdasági írnok 

Földmlves-

mezőgazdaság és tejgnzdaság 
minden ágában ugy elméleti-
szfré îgtayekkel, megfelelő 
elfogl»matna?8Jzeim ̂ "kiad^ 

való végzettsége. Évi fizetés 
480 korona és ellátás (mosás Ss 
ágynemű nélkül. Ajánlatok bl-

N e m e 5vfd° ozl mz e n dő k? *"*' "1393 

Gazdatiszti 
meUett̂  egy m̂ezőgazdasági 

minőségben l̂fatoazást nyer 
béra-azdaságomban̂  o'S""1 

Hû 8NfgyJ3o?zÜta!u?p'. DévS 

Gazdatiszti 
meUett̂  egy m̂ezőgazdasági 

minőségben l̂fatoazást nyer 
béra-azdaságomban̂  o'S""1 

Hû 8NfgyJ3o?zÜta!u?p'. DévS Ispáni 
kereskedelmi ̂ osztály ok vég-
zettségével,̂ 20̂  évi gazdasági Szeszfőző 

kerestetik azonnali belépésre 
gazdasági szeszgyár és flno-

Megkivántatik stabilgőzgép 

toroŝ lUnytpep kezelésében. 

Ispáni 
kereskedelmi ̂ osztály ok vég-
zettségével,̂ 20̂  évi gazdasági 

Földmives iskolát 
és 4 középosztályt végeztem, 5 
egy helyen mint segéd, majd 
mint kezelőtiszt töltöttem. A 
gazdaságban! teendőkön kivül 

, a könyvvezetésben is jártas, 
kath. vallású vágyok, kisebb 
gazdaságokban kezelő, vagy 
nagyobbakban ispáni állást ke-
resek. Czim a kiadóhivatal-

Sős, botos ispán 
külgazdaság, hizlalásban jártas 
kerestetik. Fizetés 360 korona, 
tengeri föld, továbbá naponta 

Földmives iskolát 
és 4 középosztályt végeztem, 5 
egy helyen mint segéd, majd 
mint kezelőtiszt töltöttem. A 
gazdaságban! teendőkön kivül 

, a könyvvezetésben is jártas, 
kath. vallású vágyok, kisebb 
gazdaságokban kezelő, vagy 
nagyobbakban ispáni állást ke-
resek. Czim a kiadóhivatal-

A tétvázsonyi 
bérgazdaságnál egy gazdasági 
írnok állás betöltendő évi 
fizetés 400-korona, szabad la-
Vá9, világitás élelmezés. Oly 
egyének, kik már gyakorlattal 
pírnak v«gy felsőbb gazdasági 
szesülnek.*Folyamodvfayeík bi-

zonyitványmásolatokkal, 

Számtartéi, 
számvevői állást keres kitűnő 
gazdasági iskolát' Tég.ett, 80 
irodai feemiőkeUŝ rtel'jelen-
ban van f^oídaöan Tllásbra 
Í^STdőhi^tolbaiT 6m*egtnc| 

A tétvázsonyi 
bérgazdaságnál egy gazdasági 
írnok állás betöltendő évi 
fizetés 400-korona, szabad la-
Vá9, világitás élelmezés. Oly 
egyének, kik már gyakorlattal 
pírnak v«gy felsőbb gazdasági 
szesülnek.*Folyamodvfayeík bi-

zonyitványmásolatokkal, 

Intelligens, 

. Sióidat i^év^tó' önállóan 
ÁLLÍST KERESŐK, 

Földműves-
iskolát jeles sikerrel végzett, 
Igényű,' meg'bizh ató̂ kisz olgátt 
lovas altiszt, némi gyakorlattal, 
jó önálló gazd. kezelő-bizonyit-

ványnyal, állásától családi 
ügyek végett vált meg, okt. 
gemló mát' keres!'"Czim'Vkí 

Intelligens, 

. Sióidat i^év^tó' önállóan 
ÁLLÍST KERESŐK, 

Földműves-
iskolát jeles sikerrel végzett, 
Igényű,' meg'bizh ató̂ kisz olgátt 
lovas altiszt, némi gyakorlattal, 
jó önálló gazd. kezelő-bizonyit-

ványnyal, állásától családi 
ügyek végett vált meg, okt. 
gemló mát' keres!'"Czim'Vkí 

_ ̂  ^ Földmives- ^ g 

ápoló' a gazdaságban á̂llandó 
szerényebb igények mellett 
ispáni vagy segédtiszti állást 
esetleg sKonnalis elfoglalhatja! 

^ ^ Gazdatiszt! 

rel végzet gazdász, ki a gazda-
ság minden ágában̂  kellő, jár-

_ ̂  ^ Földmives- ^ g 

ápoló' a gazdaságban á̂llandó 
szerényebb igények mellett 
ispáni vagy segédtiszti állást 
esetleg sKonnalis elfoglalhatja! 

^ ^ Mükertész, 

nagyon jártas, a francziaszőlő-
tenyésztésből városi bizonyít-
ványt nyert̂ és több 
rendelkezik, több nyelvet be-
Üüg'yes* kertész" jel tfatt a\S 
adóhivatalban, 1387 

_ ̂  ^ Földmives- ^ g 

ápoló' a gazdaságban á̂llandó 
szerényebb igények mellett 
ispáni vagy segédtiszti állást 
esetleg sKonnalis elfoglalhatja! 

^ ^ Mükertész, 

nagyon jártas, a francziaszőlő-
tenyésztésből városi bizonyít-
ványt nyert̂ és több 
rendelkezik, több nyelvet be-
Üüg'yes* kertész" jel tfatt a\S 
adóhivatalban, 1387 

^ ^ Mükertész 

delkezik, jeíenlegygrőfi ura-
dalmi kertben működik. Czime: 
Zecker Ágost Bákoa-Keresztar, 

Kezelő-gazdatiszt, 
középkorú, szakképzett, vol 
uraddmi főtiszt, a legjobl 
ajánlatokkal, s a jövedelem 
fokozására képességgel, állásá 

Gazdatiszt, 

ALLATOK. 

Eredeti 

Rambouillet 
kosok 157 

mindenkor nagyobb 
mennyiségben, dus 

választékban kaphatók 

gróf H e r b e r s t e i n 
Albert 

uradalmi jgazgatóságáp il 
B t r i l ek , 

Morvao r s z ág . 

Eladó sertések! 
íiválószép pc land- china kanol 

Igen szép, válogatott vörös-
tarka simmenthali jellegű 1—2, 
(3) éves 1346 

növendék ökör 
és üsző borjakat 

úgyszintén le»pj-iiiiább 
lekötni való és 

j á r m o s ö k r ö k e t 
legjutányc"— 

ídaságáoan, 
Nagybánya. 

ELADÓ 

hátas 
é s 

hámos 
lovak 
K a r s a i Vilmos puszta-
nagy te lek i gazdaságá-
ban (Hevesm.) Ha tvan 
me l le t t , vasútállomástól 

tiz pereznyire. 
1 db 5 éves fekete, 

kancza hátas ló 170 cm. 
magas, jól belovagolva, 
dáma lónak és igen 
alkalmas, apja Victor 
the Younger, angol 
Hackney stepper, anyja 
Lady Raekel, ára 1200 
korona. 

1 db 8 éves sötét 
sárga kancza hátas ló 
157 cm. 'magas, ára 
600 korona. 

1 pár hámos ló, 4 
éves heréltek, egyik 
fekete 163 cm., másik 
szürke 165 cm. magas, 
ára 1200 korona. 

1 pár hámos kancza 
ló, sötét pej 156 cm. 
magas, egyik 5 éves, 
másik 9 éves, ára 700 
korona. 

1 pár hámos 5 éves 
kancza ló, egyik szürke 
154 cm. magas, másik 
pej 151 cm. magas, 
nyereg alatt is hasz-
nálható, ára 600 kor. 

Ezenkívül e ladó: 
1 Kölber-féle négy ülé-
ses hintó ára 400 kor. 
1 Kölber-féle hajtókocsi 
egész, jókarban ára 
500 kor. — 1 pár ponny 
sárga kulcsos lószer-
szám jókarban- ára 
60 korona. 3 drb. női 

nyereg. 
Bővebb felvilágosítást 

' ad a 1420 

tulajdonos 
I V . - T e l e k e n 

posta H a t v a n . 

Fiadé sertés-
tenytszet' telbagyS 
Lê őhegyesî ajtâ /s évelte-
eredetiKorastein fajta 2'héves 
tenyészkan. Tiszaszentimrei 

gazdaság, Tisza-Szent Imre.^ 

Kin 
Popját 

é18lI1géep-npeonyYUák V í í£ 
mint uj terményzsá-

FISOHER-féle zsák- és 

11 IS n" 

ELADÓ. 
Orsz. törzskönyvezett, mil-
leniumi nagy éremmel ki-
tüntetett tehenészetből 

5 darab bika, 
kitűnő alkotású, jól kifej-
lett tenyésztésre alkalmas; 
különböző színezetűek. 

Czim a kiadóhivatalban. 

Kin 
Popját 

é18lI1géep-npeonyYUák V í í£ 
mint uj terményzsá-

FISOHER-féle zsák- és 

11 IS n" 

ELADÓ. 
Orsz. törzskönyvezett, mil-
leniumi nagy éremmel ki-
tüntetett tehenészetből 

5 darab bika, 
kitűnő alkotású, jól kifej-
lett tenyésztésre alkalmas; 
különböző színezetűek. 

Czim a kiadóhivatalban. 
^ ^ Bérlet. ^ 

VEGYESEK. 
K i t ű n ő m i n ő -

s é g ű 

üorhere-
mag * 
továbbá 

Szentjánosnapi 

^ ^ Bérlet. ^ 

VEGYESEK. 
K i t ű n ő m i n ő -

s é g ű 

üorhere-
mag * 
továbbá 

Szentjánosnapi 

Bérbeadó 
-Íjj-Fifertnbirt̂ a°" mely Buda-
pesttől 15 kilométernyire van. 
Lövy Jenő (Felső Alap) Fehér-

VEGYESEK. 
K i t ű n ő m i n ő -

s é g ű 

üorhere-
mag * 
továbbá 

Szentjánosnapi 

Szaimakötél-
. fonógép, Clayton és Shuttle-
worth-féle, alig használt, majd-
melŷ  eredetllê 470 koronába 
^ Tudakozódások IntézendBfc 

Őszi borsé, 
©sai bükköny, 
Szöszös bükköny 
Káposztarepcze, 

jutányosán kapható 

HALDEK 
BUDAPEST, 
Zároly-könit 9. 
~ B L A D 0 N K 

és 
kö lesü l aduik 

uj és egyszer használt irta-
liatlan 

T A K A R Ó 

jPÖNYYÁIAT, 
is használt nSdê memü1" 
TESXMÉ1VY 

Z S Á K O T 
repezeponyvákat 

KOHlí É V STEIN 
j zsák és ponyva gyári raktár 
BUDAPEST, V. Béla-u. 5. 

Őszi borsé, 
vetőmag eladó, az orosa 
IOSÍ uradalomban métei 
zsánkint 15 koronájával a 
Llitva. Megkeresések a tiszl 
;ósághoziutézend6k, honná 
itával szívesen szolgálna! 

napi a r 
mellett 

v á s á r l ó k 
Ő s z i b ü k k ö n y t , 
S z ö s z ö s b ü k k ö n y t 

és 
Ő s z i á r p á t . 1.Í31 | 

Haldek 

Károly-körut 9. 

UÓ1Ó méri XII. tWijaiü, 

a végrehajtására vonatkozs 

miniszteri rendelet, 
magyarázatokkal el-

látva, egy füzetben. 
Ára bfii-raeaites Kllld«>i»l 
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50°l» terméstöbblet 
érhető el, ha a talaj 99%-os darabos égetett maró mészszel vagy 72°/o-os 
szénsavas égetett mészporral trágyáztatik. A legnagyobb uradalmaknál 
kitűnően kipróbált tr̂ gyázási módszer. I. rendű referencziák! Fenti ezikkeket 
valamint mindenkor friss, szép fehér épitkezési meszet bármely 
1327 vasútállomásra bérmentve legolcsóbban szállit 

ELSŐ BAKONY-SZENTCrÁLI MÉSZTELEPEK 

KLEIN MÁRKUS FIAI Szentgál ( V e s z p r é m b e . ) 

6ÓZMIVELÉS. 
Nagyobb területek szántását gözekével 

kiutasáé mxytt dváfctltei; t f i ; j 

a é l y r i | « l « z á s t s z f i ü - t e ; pitéstkhez. 
ÉNMJMik k t o t M k , tegy starti mmmtoa *rteJJ»>sk. 

W 0 L F F E R N BUDAFK ̂ KEIlSíföld. 

• „Pátria* irodalmi és nvomdai részvénytársaság nyomása, B-

Szélmotorok 

• egészen aezélból és vasból 
szavatolt 30%-al nagyobb 
erőkifejtés, m. valamennyi 
eddigi rendszernél, díjtalan 
vízszállításhoz községeknek 
uradalmaknak, birtokoknak, gyáraknak, 
villáknak stb.Területek öntözése és viz-

mentesitését létesiti. 

f í v u n / ; A n t a l 
cs. és kiAidvari szállító 

Máhrisch^Weisskirchen. 

émi r o z § Használjuk ki 
a szél ingyenes erejét a viznek 
mély kutakból vagy távoli völ-
gyekből való kiemeléséhez, tet-
szés szerinti magasságba, vagy 
zúzó és őrlőmalmok üzemben tar-
tásához. Szelek iránya és erejé-
hez önműködően szabályozható, 

E g é s z e n 
a c z é l l b á l 

é s 
v a s b ő i 

Prospektusok kívánatra 
ingyen és bérmentve. 

vetőmagnak kiválóan alkalmas és bevált válfajokból, első évi 
utántermés: 

1. S l a n s t á d t i r o z s _ 1000 kg. á 16 kor. 
2. I m p e r i a l - c s o d a r o z s , „ 17 „ 
3. Ó r i á s i h e g y i r o z s erős vastag szal-

mával „ „ 1 7 „ 
4. Meghonosodott itt bevált, korán érő, bő-

termő ó r i á s r o z s exponált zord vi-
dékre alkalmas „ „ 16 „ 

5. E r d e i r o z s tarolt erdőterületek beve-
tésére bámulatos bokrosodással „ „ 1 7 „ 

Rendeléseket közvetít, mig a készlet tart, a l i p t á m e g y e i 
g a z d . e g y e s ü l e t U p t ó - 8 z t . - M i k l á s o n . 1382 HIRDETÉSEK 

Egy és több vasú egyetemes 
s&czélBkóSm és 

t a l a j m § v e l é 
eszközeim 

olcsó Ér," e l ső rendű minőség* és czélszerü szerkezetüknél fogva országszerte legjobb hírnévnek és kelendőségnek 
örvendenek. 

Árjegyzékekkel és árajánlattal szívesen szolgálok. 

cs. és kir. kizárólagos ekegyára 
1898. nktébar 

állaal arany Bácher Budolf B U D A P E S T , 
V I . k e r . , \ a ; j y í m z ő - u í e z a O S . s z . 

Magyarországi vezérképyiselő: S z i i e s Z s i g m o n d . 
A s 

JJnlcnm Drill 
egyetemes aorbavetőgép sokoldalú használ-
hatóságinál, czélszerü szerkezeténél fogva egész 

Európában 

a legjobb hiraévnek 
a legnagyobb kelendőségbe 
örvend, ezeknélfogva az összes eddigi 

között az 

els5 helyet foglalja el. 
Árjegyzék és bővebb 

M f ^ H ^ A num, —. Mm^mmm c s - é " k i r kizárólagos vetőgépgyára, 

•nuicnar jf @r©®c»i a V M W M W M W a tt y | k e r _ Nagymező-utcza 68. 




